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SLUZBENE NOVINE

Utorak, 16. kolovoza:1994.

Natemelwclankailﬁ. i-27. Statuta Gmda Krka (»Sln
Zbene nevine« Zupanije. primorsko-goranske, broj 1/94)
Gradsko vijeée Grada Krka, na sjednici odrzano; 12. srpnja

- 1994. godine donosi

POSL O¥NIK _
Gradskog vijeéa Grada Krka:

I. UVODNE ODREDBE
‘Clanak- 1.

Grada Krka (u daljnjem tekstu: aneca) ured’uje se ovim
Poslovmkom

Clanak 2

Ovim se Poslovmkom ureduju !

- na¢in konstmnranja Vijeca, pocetak obavl]anja funk-
cije vqeémka i prestanak mandata vijeénika,

- ostvarivanje prava i duznosti vije¢nika u qucu,

- djelokrug Vijeda, ’

~ prava i-duZnosti preds;edmka Vijeéa, |

.~ djelokrug, sastav i nadin rada radnih tijela quca i

njihovi medusobni odnosi,

- nadin ostvarivanja prava Vijeéa prema Gradskom po-
glavarstvu (u daljnjem tekstu: Poglavarstvo), -

- postupak donesenja akata i razmatranja pojédmxh
pitanja iz nadleZnosti Vueca,

- postupak izbora i 1menovan]a, odnosno razr]esenja u
Vijecu, - _

- poslovni red na sjednicama, - ok

- javnost u radu. S

1

'H. KONSTITUIRANJE VIJECA PdCETAK
. OBAVLJANJA FUNKCIE VIJECNIKA I PRE-
. STANAK MANDATA VIJECNIKA ~

‘ Clana-k‘ 3.

Vijeée saziva na prvo zasjedanje predsjednik Vijeéa
prethodnog saziva.

Do izbora predsjednika Vljeca u pravﬂu dobno najsta-
riji Jvuecmk zauzima mjesto privremenog preds;edmka,
- ukoliko Vijeée ne odluéi drugadije.

Predsjedavatelj sjednice ima do izbora predsjednika Vi-

jea sva prava i duznosti- predsjednika Vijeéa u pogledu
predsjedanija i rukevodenja sjednicom, a do izbora Man-
datne-imunitetske komisije i Odbora:za izbor i imenovanja,
ovlasten je predlagati donoSenje odluka, a to pravo pripada
-najmanje sedmorici vijeénika, ake:ovim poslovnikom nije
odredeno da pojedine odluke predlaie odredeno tl]elo ili
vei broj vijecnika.

Clanak 4,

Vijéce ima 26 vijecnika. -

mm

Unugruje ustrojstvo i nain rada Gradskeg vqe;i:a

- Glanak’s.

'Vijece je konstituirano danom na koji je sazvane-na
prvo zaSJedanJe time da je na sjednici Vijeca- utvrdéna
nazeénost majmanje dvije treéine svili vijeénika. -

Danom konstituiranja Vijeca prestaje mandat: vijedni

_cima 'prethednog saziva Vljeéa Istog dana prestaje vqecm-

cima- ¢lanstvo u tl]elrma i organizacijama izvan-Vijeéa, na
koje su imenovani iz reda. vijeénika, ako je imenovanje

-avjetovano obavljanjem funkcije. vijeénika.

‘Nakon $to je Vijece konstituirano, izvodi se himma Re-

_ pubhke Hrvatske »Luepa nasa domovmo«

Clanak 6.
Vuece ima Mandatnu komisiju. : N
Manditna Kkomisija bira se na prvoj: s]edmct V’Jeéa na

“prijedlog predsjedavatelja ili najmanje Sest vije¢nika.

Mandatna komisija ima predsjednika i dva ¢lana.
Clanak 7.

Mandama komisija: ¢

.~ na konstituirajucoj s;edmcn obav1e§tava VIJCOC o'pre-
vedenim izborima za Vijece i imenima izabranih vqecmka

. ~ obavjeStava Vijece o podnesemm ostavkama na vijeé-
mcku funkciju,

- obavleﬁtava Vijeée 0 zamjenicima vijeénika kop umje-
sto njih pocinju obavljati vije¢ni¢ku funkciju,

- predlaZe Vijecu odluku o prestanku mandata vijeé-
nika kada se ispune zakonom predvideni uvjeti i obavje-
Stava' Vijece da su ispunjeni zakonsk: uvjeti za poéetak
mandata zamjeniku vijecnika. ; :

Clanak 8. ~

Od dana konstituiranja Vijeéa, vijeénik ima sva prava i
duZnosti vijecnika odredena Ustavom, zakononr i Poslovm-
kom quca, do prestanka mandata

Clanak 9.

Nakon izvjeS¢a Mandatne. komxsue o provedemm izbo-
nma, preds;edavateh izgovara prisegu slijedeceg sadrZaja:
.-, -»PriseZem svowm ¢aSéu da €u funkciju vueémka u
Gradskom vijecu Grada Krka obavljati savjesno i odge-
vorno i da éu se u svom radu drZati Ustava:i-zakona i
poStovati pravni poredak, te da ¢u s zauzimati za svekoliki
napredak Grada Krka i Republike Hrvatske«.

Predsjedavatelj poz:va zatim po;edmaéno vqecmke,
vnjecmk nakon §to je izgovoreno njegovo ime 1 prezime,
1zgovara »PriseZem«.

Clanak 10

Vljecmk kop nije- bxo nazogan na konsntuxra;w:oy sje-
dnici, kao i zamjenik vxjeémka, kada poémje obavljati funk-
ciju vijeénika, polaie pnsegu na prvoj iducoj sjednici Vi-
jeca.

Ctanak 11

Danom konstltulranja Vijeca, vnjecmk pocinje obavljatn
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funkciju vijecnika, a zamjenik vijeénika danom ostavke
vije¢nika podnesene Vijecu.

U ostalim sluéajevima prestanka funkcije vijeénika, :

zamjenik vijecnika poinje obavljati funkciju vijeénika na-
kon jto Vijece utvrdi da je pojedinom vijecniku prestao
mandat. ,

Clanak 12.

Vijeénik ¢iji je izbor objavila Gradska izborna komisija
moZe prije pocetka obavljanja vijeénicke funkcije podnijeti
ostavku na mandat.

Ostavka se podnosi pismeno Vijeéu.

Na natin odreden u stavku 1. ovog &lanka vijeénik
podnosi ostavku i tijekom obavljanja vijecnicke funkcije.

I11. OPCA PRAVA I DUZNOSTI VIJECNIKA
Opée odredbe '

Clanak 13.

Vijeénik ima prava i duZnosti:

= sudjelovati na sjednicama Vijeca, raspravljati i glaso-
vati,

- podnositi prijedloge i postavljati pitanja,

- postavljati pitanja gradonagelniku i &lanovima Pogla-
varstva,

- sudjelovati na sjednicama radnih tijela i na njima
raspravljati, a u radnim tijelima kojih je ¢lan i glasovati,

- prihvatiti izbor za ¢lana u radnom tijelu koje mu
svojim odlukama odredi Vijece, s tim da moZe istovremeno
biti ¢lan najviSe u dva radna tijela.

Vijeénik ima i druga prava i duZnosti utvrdena odred-
bama Ustava, zakona, Statuta Grada Krka i odredbama
ovog Poslovnika.

Clanak 14.

Vijeéniku su dostupni svi sluzbeni materijali koji se
pripremaju ili prikupljaju u tijelima, organima i sluzbama
Vije€a i organima lokalne samouprave, a koji se odnose n
teme o kojima se raspravija u Vijecu. :

Vijeénik moZe trafiti od protelnika upravnih odjela
obavijesti i uvid u materijal o temama koje su na dnevnom
redu sjednice Vijeca ili se pripremaju za sjednice Vijeéa ili
radnog tijela ¢iji je ¢lan, a i druge obavijesti koje su mu kao
vijeéniku potrebne. '

Vijeénik moZe zatraZiti obavijesti i obja$njenja od
- predsjednika Vijeca i predsjednika radnih tijela o radu
tijela kojima oni predsjedavaju.
Clanak 15.

Vijeénici su duZni ¢uvati sluZbenu i vojnu tajnu i druge
povjerljive podatke koje saznaju u obavljanju funkcije vi-
jeénika i za to su odgovorni prema zakonu. '

Clanak 16.

Za vrijeme dok obavlja funkciju vijeénika, vijeénik ne
smije u obavljanju gospodarske i druge poduzimljivosti bilo
za sebe ili svog poslodavca, koristiti i isticati podatak da je
vijeénik.

Clanak 17.

Vijeénik moZe traZiti da mu Ured Poglavarstva pruzi
pomo¢ u obavljanju njegove funkcije, a napose u izradi
prijedloga koje on podnosi, u obavljanju poslova i zadaca

. keje mu je povijerilo radno tijelo Vije¢a odnosno da mu

osigura dopunsku dokumentaciju za pojedine teme ili pred-
mete koji su na dnevnom redu sjednice Vijeéa ili radnih
tijela, a moZe trafiti i struéne obavijesti i obja$njenja radi
potpunijeg upoznavanja i pracenja problema na koje nailazi
u obavljanju funkcije vijecnika.

U Uredu Poglavarstva stavljaju se na raspolaganije vijec-
nicima tehni¢ka i informaticka sredstva i materijali, koji su
im potrebni za obavljanje njihove duZnosti, te osigurava
pravna pomoc i tehnicki i drugi uvjeti za njihov rad.

'Klubovi vijeénika
Clanak 18.

U Vijecu se mogu osnovati klubovi vije¢nika prema
stranackoj pripadnosti te klubovi nezavisnih vijecenika.

Klub mora imati najmanje tri ¢lana.

Klubovi vijecnika obvezni su o svom osnivanju obavije-
stiti Ured Poglavarstva, priloZiti svoja pravila. rada, te po-
datke o ¢lanovima.

Ured Poglavarstva osigurat ée klubovima vijeénika pro-

- storne i druge tehnicke uvjete za rad (dvoranu za sjednice,

prijepis, umnoZavanje, dostavu materijala i dr.).
IV. DJELOKRUG VIECA

Clanak 19.

Gradsko vijece:
- donosi Statut Grada,
= donosi odluke i druge opce akte kojima se ureduju
pitanja iz samoupravnog djelokruga Grada,

- donosi odluke o uvjetima, nacinu i postupku gospoda-
renja nekretninama u vlasniStvu Grada,

~ donosi odluke o gradskim porezima i naknadama,
taksama i drugim prihodima od interesa za Grad,

- doneosi proracun i zavr$ni racun proracuna,

- donosi odluke o izvrienju proraduna (uvjetima, na-
¢inu i -postupku gospodarenja prihodima i rashodima
Grada),

- donosi Poslovnik o radu,

~ donosi odluke o pristupanju medunarodnim udruZe-
njima lokalnih jedinica drugih drZava, u skladu sa zako-
nom,

- raspisuje referendum,

~iskazuje povjerenje gradonacelniku i ¢lanovima Pogla-
varstva, a temeljem Zakona o lokalnoj samoupravi i
upravi,

- odluuje o nepovjerenju gradonacelniku, pojedinim
¢lanovima Poglavarstva ili Poglavarstvu u cjelini,

- odlu¢uje o pokroviteljstvu koje prima Vijece,

-~ obavlja izbor, imenovanja i razrjeSenja:

- predsjednika i potpredsjednika Vijeca,

- gradonacelnika i njegovih zamjenika i €lanova Pogla-
varstva,

- predsjednika, potpredsjednika i ¢lanova radnih tijela
Vijeca,

~ drugih nositelja i predstavnika Vijeca u tijelima i
institucijama odredenih zakonom i ovim Statutom,

- odreduje ustrojstvo, djelokrug gradskih upravnih
odjela,
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- osniva ustanove i druge pravne osobe za obavljanje
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gospodarskih, drustvenih, komunalnih i drugih d;elamosti
od interesa za Grad,

— obavlja druge postove kon su mu stavﬁem u djdbkrug
. ‘zakodom i Stamrcm , '

V. PREDSJEDNKK | POTPREDSJE%NIK VIIECA

Clanak 20.

Vijeée ima predsjednika’ i potpreds;cdmka koje bira

izmedir Vijecnika.
Prijedlog za izbor predsjednika i potpredsjednika moie

dati Odbor za izbor i imenovanja kao i najmanje 7 vijeénika

u Vijecu.

Predsjednik i potpredsjednik biraju se javnim glasova-
njem, ukoliko Vijeée ne odluci da se glasuje tajno.

Za predsjednika i potpredsjednika izabran je kandidat

za kojeg je glasovala vec’ina od wkupnog broja vije¢nika..

-provodenja utvrdene politike i pradenjg izvr§avanja-odtulta -
-"-vepéﬁukata‘ﬁjeéa 22 koordinacije-w.rieSavanje pojedinih .
- - pitanja, za prouSavane: i raspravijanje

Clanakzl o

»

Kada je predloZeno vise kandidata za predsjednika i

pot‘preds;edmka Vijeca, a ni jedan od kandidata ne dobije
vedinu glasova od ukupnog broja vijecnika, glasovanje se

ponavlja.na natin da se ne glasule o kandidatu koji je dﬁho

. najmanji broj glasava.
U ponovijenom glasovanju kandidat jé izabran akn je

dobio veému glasova prisutnilv vqecnika

Cranak 22 : -

Preds;edmk Vijeca:

1. zastupa Vijece, -+ . - 5

2. saziva i organizira, te predqedava syedmcama Nrfeéa
3. prediaie dnevni red Vijeéa,

4. upucuje prijedloge oviatenit prcd?agatdja u propi- -

sani postupak,

- 5. brine seopmupkudonoiemaoﬁukarqpﬁﬁmﬁ”

6 askl&dujcméradnihtqefa

7. potpisuie odtuke i akte koyedomsﬂﬁyeee

- 8: ‘brine o suradnji Vijeca s Poplavarstvom,.» *
9. brine se o zaStiti prava vijeénika, . v

. r&obavl]ard‘nlgepostoveodmdmezakmrm
Poslovmkom Ce

tzie
2t

,f i

v RABNAmEm ':', B

Clanak2s, .

Za proaéavanje i razmatranje pejedinih pmaga, te pri-

premv i podnaSenie odgovarajucih prijedioga 2a pradenie

i deagily pitanja 2

- nadleZnesti Vijeda te 22 izvrSavanie pdredénibs- zadaéa(po-

-+ slova) od interesa za Wijeée, Statmtom Gradz :m?eslov-

nikom osnivaju s radna tiela Vwﬁ.
Clanak 24

U radnim n]ehma Vueéa razmatra)u se i usaghsaqu
stajaliita zraiena ili wpméena vijeénicima o pojedisim: pita-
Ajima GWSCMthm. Radna tiicla. Vijeda,

. xxhon provedene mspnveyzamap staynm Ve tome

obavleétavaju V*]eee

*Radna tijefa razmatraju izvjeiCa tijela i organizacija Reji
na temelju zakona podnose svoje izvieSée Viecu, zauzi-
maju o tonte svoja stajaliSta, 2 na njhiov prijedlog NZV}C§CH
se moZe pmvesn rasprava i na sfednici Vijeca. ‘

Clanak 25

Mandat predsledmka i é'l‘anova radnog tijela traJe do
isteka mandata saziva Vijeca ukoliko Vijece ne odlugi dru- -

gatije.
Clanak 26.

Predsjednik radnog tijela Vijeca erganizira rad tijela,
predlaZe dnevni red i predsjedava njegovim sjednicama.

Predsjednik potie razmatranje pojedinih tema i brine
se o Haneve o pitaujana iz djclokruga ra-
dnih tijela. -

Predsjednik suraduje s predsledmkom Vijeta, predeje

»dnicima drugih radnih tijela Vijeca, te s pro&elnicima

upravnih odjela o pttanpna iz dje]okruga radnog tijela
Vt}eéa

Predsjednik se brine wm mklnédia radnog
tijela Vijeca i-obavlja diuge poslave odredene esim Poslov-

mkom

émzz
S;edmcu mdnogqeh mpadspdmk B vhﬁau.po-

,acq,adnimpje sazivati ua- esnawi zakljucka Vijeda i
- ako te-2atzaZi predsjedaik Vijeéa ili-troCima Hamowa radnog

tijela Vijeca, uz navodenje pitamja koptreha rasmetriti na
sjednici. .
Ako predsjednik ne sazove sjednicu kad j ko obvezan

umiti, sfednice radimgu!eh Viyeca sazvat ¢e predsjednik

Clanak 28

Radna tijela Vueca mogu zauzimati stajahsta o pita-

- mjim® iz svog diclokropa ako sjodiici prisustveje vecina

Slawewa radnos tijela, aoﬂlﬁesedumvemmghm
nazeteih lanova.

0 radu na sledmei ndnog tigeta w& se rapismk
’ - Etamak 29. |

Radna tqe]“& Vijeéa poknecu razmatrmy: tema iz svog

djetokruga na vfasmf poticaj; ‘a ebvezatna’ su: razmotsiti

svako pitanje iz svog djelokruga koje im uputi na razmatra-

,_n;e xhzakoya to zatraki predsiedaik Vrpca.

Clanak30‘. e

Radno tuelo Vn]eca ahavez.nop o svopm pnmjedbama. ‘
misljenjima, stajali§tima i pn]edloznma obavijestiti Vijece.
Radno tijelo made izviestiti o stajalifty manjine svojih

&anova, kad mislienja astanu podgc!;cn;;wpogleduwdr

lega za rjesenje poledmog puanp. -
Kad podnosi izvjesée ili prqedlog qucu, radno tuelo :

_ odreduje izvjestitelja kojt ée, prema zakljucku-radnog ti-

jela, na vlastiti peticaj ili na zahqev quéa, na sledmcn

‘WmemumsmMWMm

ili pnjedlogom radnog tijela, ali ne moZe izmijenitt stajafi-
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$te ili prijedlog radnog tijela ili odustati od njega ako za to
nije ovlasten od radnog tijela, niti se moZe izjagnjavati o
pitanjima o kojima radno tijelo nije dalo svoje misljenje ili
zauzelo stajaliste.

Clanak 31.

Radna tijela suraduju medusobno, a mogu odrZati i
zajednicku sjednicu te Vijeéu podnijeti i zajednicko izvjesée
o temi rasprave.

Clanak 32.

Sjednici radnog tijela Vijeca prisustvuju i sudjeluju u
raspravi predstavnik Poglavarstva kad se na sjednici razma-
tra prijedlog Poglavarstva, a predstavanik upravnih odjela
kad se na sjednici razmatraju pitanja iz njihova djelokruga.

| Clanak 33.

Radna tijela imaju pravo traZiti od upravnih odjela i
drugih organa Vijeca odgovarajuce obavijesti i druge po-
datke koji su im potrebni za rad, a kojima ova tijela raspo-

laZu ili su ih u svom djelokrugu obvezni prikupljati i eviden- -

tiyati.
Clanak 34.

Radno tijelo Vijeéa moZe na sjednici pozivati struéne i
javne djelatnike i druge osobe radi izno$enja misljenja o
pitanjima koja se raspravljaju na sjednici.

Radno tijelo moze, u skladu s ovim Poslovnikom, do-
nijeti poslovnik o svom radu.

1. Gradonacelnik i zamjenik gradonacelnika
Clanak 35.

Gradonadelnik zastupa Grad i nositelj je izvrine vlasti
Grada. Gradonagelnik je odgovoran za obavljanje poslova
drZavne uprave, prenesenih u djelokrug tijela Grada, ovla-
Stenim tijelima sredidnje drZavne uprave.

Clanak 36.

Gradonacelnik u obavljanju poslova iz samoupravnog
djelokruga Grada:

— ima pravo zadrZati od izvrienja opéi akt Vijeca, ako
ocijeni da je tim aktom povrijeden zakon ili drugi propis te
zatraZiti od Vijeca da, u roku od 15 dana, otkloni uoene
nedostatke.

Ako Vijeée to ne ufini gradonadelnik je duZan u roku

od sedam dana o tome obavijestiti organ sredi$nje drZavne -

uprave, ovlasten za nadzor nad zakonito$¢u rada Vijeca.
Clanak 37.

Gradonacelnik ima zamjenika.
Zamjenik gradonacelnika po ovlas$tenju gradonacelnika
obavlja poslove iz njegova djelokruga.

Clanak 38.
Gradonactelnika bira Gradsko vijece.

Prijedlog za izbor gradonadelnika daje Odbor za izbor i
imenovanje ili najmanje 1/3 vije¢nika.

Gradonalelnika se bira javnim glasovanjem, ukoliko
Vijeée ne odludi da se glasuje tajno.

Za gradonaéelnika izabran je kandidat za kojeg je glaso-
vala veéina od ukupnog broja Vijeénika.

Kada je predloieno viSe kandidata, a ni jedan od kandi-
data ne dobije veéinu glasova od ukupnog broja vijeénika,
glasovanje se ponavlja na nacin da se ne glasuje o kandi-
datu koji je dobio najmanji broj glasova.

Clanak 39.

Gradonatelnik je predsjednik Gradskog poglavarstva
Grada Krka.

VII ODNOS VIJECA 1 POGLAVARSTVA
1. Izbor lanova Poglavarstva
Clanak 40.
Clanove Poglavarstva bira Vijeée u cjelini javnim glaso-
vanjem, veéinom glasova svih vijecnika, na prijedlog grado-

nagelnika.
Nakon glasovanja gradonadelnik i izabrani ¢lanovi daju

. sveanu prisegu.

Tekst glasi:

»PriseZem da ¢u duZnost ¢lana Gradskog poglavarstva i
Grada Krka savjesno obnasati i drZati se Ustava i zakona i
postivati pravni poredak, te da ¢u se zalagati za svekoliki
napredak Grada i Republike Hrvatske«. Predsjednik Vi-
jeca izgovara, a gradonacelnik i ¢lanovi Poglavarstva po-
navljaju za njim tekst svecane prisege, a nakon toga je
potpisuju.

Clan Poglavarstva koji nije bio nazotan na davanju
sveCane prisege, odnosno koji je naknadno izabran, daje
sveCanu prisegu na prvoj sjednici Vijeca.

Clanak 41.

Poglavarstvo odreduje ¢lana za svog predstavnika u Vi-
jeéu povodom rasprave o prijedlogu odluka i drugih akata.

Predstavnik Poglavarstva, nazofan na sjednicama Vi-
jeca i radnih tijela Vijeca, sudjeluje u njihovom radu, iznosi
stajalista ‘Poglavarstva, daje obavijesti i struéna objasnje-
nja, te obavjestava Poglavarstvo o stajaliStima i misljenjima
Vijeca, odnosno radnih tijela.

Ako na raspravi nije nazotan predstavnik Poglavarstva,
Vijece ili radno tijelo moZe, smatra li da je prisustvo ¢lana
Poglavarstva neophodno, raspravu o toj temi prekinuti- ili
odgoditi,

Clanak 42.

O sazvanim sjédnicama predsjednik Vijeca i predsje-
dnici radnih tijela Vijeca izvje$éuju gradonadelnika. O za-
kazanim sjednicama Vijeca i radnih tijela Vijeéa, na kojima
¢e se razmatrati prijédlog odluke, akta ili drugi prijedlog
§to ga je podnijelo Poglavarstvo, obavjescuju se i ovlasteni
predstavnici Poglavarstva.

2. Odgovornost Polgla:'v’arstva
Clanak 43.

Poglavarstvo je obvezno.'ina zahtjev Vijeca, izvijestiti
Vijeée o svom radu, o politici koju provodi, -u cjelini ili u
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Stzanica 1494 --8roj 23 . o . Htorak; 16: boimm ,
ahnm i mm = apisk i
f pmedmom podrudju; ommn mm a-um o uﬂﬂwhﬁi s i

-Poglavarstvo maia-inmviesit mmﬂ’iﬁﬁt
iagﬂé&c syony radit- e sbangis. W pojestitviospadsiifims .

ﬁanak%.

Poglavarstvo je odgovomo Vllecu za sv01 rad i odluke
* -keje .donosi.
Poglavarstvo je odgovorno Vijecu za rad svojih ¢lanova
L i ofiaibii.
"Protelnik upravnog odjela odgovoran je Vmuw
- rad-i:rad odjela na Cijem je Celu.

Clanak 4s.

‘ Svaki vijeénik, moZe postaviti Poglavarstvu pltan]e o
ostvarivanju njegovih prama isdudnosti, a posebice o stanju

‘wpajedinim podrugjima drustvenog Zivota, te- o izvriavanju

Muﬁmmmadnﬁm:mm:mmh

ollalan b dingiln argane: Vijaca: o anganizacij hoje: imajsr
;avne ovlasti.

“Vijadnilt made:-postaviti: pitanie: Boglavasstya. mdl

nom ¢lanu.

Radi rasprave o pitanjima u vezi s radomhﬁmstva

w% nmmmmmmu
Elamai 46,

hm majmanié M&mm%mmﬁmwp

Jiramuti pilanje pewjevenjm gradomsdeluilia, pojedinem.

#anu Poglavarstva ili Poglavarstvu u cjelini. Glasowanjero
mmﬂ@mﬁmm nltxpmkqmwmds;e-

Ne moZe se glasavati @ powis B@mmpjje
- nego proteknu tri dana od dana dostave prijedloga Vijecu.
Clanak 47
Q@dliska; 0; nepesijeseniy; prihwadsnn: je: abia 3e: Zu Bii
ghsamale: wedinadamexa Vijeda. -
@mkAﬁ

‘Ako Vljeée Odblje pn]ed pse: zainglasa Janje:nepejere
ma:Reglisawsiur, adbasnepejedinem: njegavan clany, vi-
ediici: hojis e g8 pestaviliine mmmdmmm
: proteka noka: ad: tnh myesess.

Ako se izglasa nepovjerenje preds;edmku Poglavarstva
il Poglavarstvu u cjelini, Poglavarstvo ¢e podnijeti ostavku,
osim ako Vijeée u rokw ods 1§ dana ne izabere novog
predsjednika Poglavarstva ili Poglavarstyo, tada predsje-
“h@m&mmmw 4

M;&

Wiasd ednasne) njegova. recing: tijels: magn toaZid. od
pméeimka upravnog odjela i d;mmm»
dom sluzbi ili drugih organa Vueéa a oni su na postavl]em
zahtjev obvezni:

~— izvijestiti o pitanjinra rpujavi!ma w dfelbkmgu od]ela
odnosno sluzbe ili organa,

~— podnijeti izvjesée mzvriavan;u i provodenju odluka i
-dingih akata adnosno. zadaca za Lije su izvrsavanie adgo-
Dy,

- dbs}tavm;peda&cakquaraspolmiﬂ;kqe-sn usvem .

Tlenje- i

nom podrucju i ne-mjere-Neje-Bi

— odgovoriti na upuéena pitanja.
VIII. AKTI VUECA: -
& Qpén-adeedbe:
~ Clanak 50.

Vijece na temelju prava isaslafenja utvrdenih zakonom
i ovim Poslovnikom donosi Statut, Poslovnik, odluke,

grasioliii G, Zaskai iy mmyre-
m dallasasije, saalidije

weienjy, napuia,,
hzﬁbtttacdaxuumﬂm tumadanis Statue: i dmigih
aliatn. Gradikeg.
Vijeée moZe odlukom povel'om ili zahvalnicom ili dru-
gim aktom domaceg ili stranag.dafvljanina koji je zasluzan
za Grad proglasiti poasnim gradaninom Grada Krka. '

f/ o Clanaki 54 .
A mm&ammqggw

! stva, nacina rada i odnosa u Vijecu. .

‘Odlukom se kao aktom vrienja prava Vijeca, odluéUJen» '
izboru, odnosno lmenovmuhmeknju, 0 imenovanju u
odredena tijela, o potvrdi akata organizacija i zajednica ili o

dasanjusuglasaes ti.n tak ve: alita- k. ko-
nOom: i TS asaj 98- dINGR aakonain: i Satutann wtyidana

‘ prava

Clanala&v.
Akti mmmada

'eunm ‘
i odnosi u Vljecu 111 vrie druga opca ovlastenja donose se u
obliku odluke, poslovnikas ill: prawilnika.

Clanak 53..

Zaﬂ&mm wamtmmomm

‘gadajlma i pojavamda.

Svako radno tijelo Vijeéa moZe u okviru svog djelo-
kruga donositi zakljutke:-@ swaar radu i o radu sluzbe Vi-
jeca.

W&nmsm egjenestnjs ] jralilasti,
zakljuCcima zauzimati stajalifta, 1zra2avﬁ;m‘§mam
divati.obveze Poglavarstva, upravnih odjela i drugih organa

‘i slud¥i Vijeén v pogledi: pripremanijir prijedibge akata za

j»mnﬁvmp-edmwiﬁ«u paghd\rebavijan)a dmgﬂ!rgosllwa

dfe

Zakljucke kojima zauzimaju sta]a11§ta, 1zratmm-nﬁ§-
podhose: prijedibge: @ temems: Foje sw razmatrala
-donese: iradha- tijelix Vijeéa:.

Rjeienjem-se-odindije o-pejedinanim-pitemjimer iz-nad-
leZnostl Vijeca.

Naputcima se propmnje-mﬁmada u organima gradske
uprave.

Preporukom se ukazuje-napednesene-predstaviie- pri

-tafbe-onepravithostima v-mdun- tijehr Vijpda rpmedlbgqm

za njihova razrjeSenje
Deklaracijom se izraZava opcn stajahite Vijeca o bitnim
pitanjima vaZnim za Grad- FKrk-

Rezolucijom se ukazuje na stanje i probleme y odrede-
3 Hebﬂgb'pmdﬁi‘m tom
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Clansk §4.

Akt Vijeca potpisuje predsjednik Vijeca.
Zakljucke koje doneose radna tijela V:jeca potpisuje

predsjednik tijela kaje jedonijelezakljutke
Clanak.56.

‘Naizvomiike .adivka i drugih prapisa i apcih skata Vi-
Jeéa stevljase pedat Mijeda.
Pod:izvomikom:edhikaednosno drugih propisati opsth
akata quca, razumueva s¢ onaj tekst odluke odnosun
drugng Jpropisa i mpueg :aktn, kaoji je wsvojen ina sjednici
Vijega.
ilzvernivi .akata Vijeda Suvaju sem Mijetu.
O izradi izvornika akata Vijeca o stanljanju pedata:na
izvornike tih-akata iowvanjwizvernikaievilencijiomfima
brine se Ured Poglavarstva.

Clanak 56.

Odluke i drugi propisi te akti Vijeca, autentiéno tuma-
Cenjeaddiuka, adluke:.izbom,-ednosno, imenovanjuitezr-
jefenju-dluznosnika laoje biraili imenuje Vijede 4 zakljucei
objavijujuse nshezbenom glasilu Wijeca.

U objavljivanju akata iz stavka 1. ovog.&lanka brine se
Uret Paglavarstva.

Clandk 37.

"ZdKljutci *kojima se zauzimaju stavovi, izraZavaju mis-
ljenja i utvrduju obveze tijela Vijeca u pogledu izvriavanja
odluka, objavljuje se u sluzbenom glasilu po posebnoj od-
luci Vijeca.

Clanak 58.

Ako predsjednik Vijeéa ustanevi da podneseni prijed-
lozi odluka Vijecu, odnosno analiza, izvjesée ili drugi akt
nijesastavlien u-4klatiu:s etiretibamadver Rosloenika, za-
tra¥it Ge ol prediagatclia ‘darvolrelicnom roku postupi i
uskladi prijedlog akta s odredbama-ovoy postoviika.

Za vrijeme dok prediagatelj, ;odnosne:poduositelj:akta,
ne otkloni nedostatak akta, smatrat ¢e se da ne teku rokovi
za razmatranje akata utvedeni ovim Poslovnikom, a ako

nedostaci akta ne budu otklonjeni u roku od 15 dana od-

pezivadase prijediog dkta uskladi, smatratGe sedla skt i
nije upucen Vijedu.
2. Postupak donosenja akata

Clanak 59.

Gradani-imaju:pravoipredlagati Mijeéudonefenje odre-
denog alta ili sjesavanje odsedenag 'pitania & njegovag
djelolouga.

O prijedlogu iz stavka 1. ovog &lanka Vijece mora ra-
spravljati ako ga potpisom podrzi najmanje deset posto
biraca upisanih u popis bira¢a ‘Grada, te dati odgovor po-
dnositeljima najkasnije u roku od tri mjeseca od prijema
prijedlaga.

‘Svaki:gradaninimaprave Vijedy:injegovim tijolim-slati
predstauke ipritutbe te davati ;prijedlege 1 :na mjih dobiti

otigovor.

€lanek 68.

Postupak donosenjawdiuka;pokreée se:prijediogom-ad: -
luke.

Predlagatelj odluke odnosne mjegov predstavnik moZe
na. pofetku rasprave podnijeti uvedno usmeno izlaganje i

keateo-dapunsko -obsazleienic prijedlaga, -a -ake -ediuka

sadrii-atisedbe s;poveatim elovanjem-duian je poschnb

obrazloZiti zasto se predlaZe povratne djelovanje -tih-edse-

daba.

Breillagatelj wdluke :ima jprave arzimati Tijed u tijcku
rasprave, davati objaSnjenja, iznesiti:svgja:misljenja i izjas-
njavati:se 9, podnesenim amandmanima.i o:izza%enim mis-
ljenjima:iprimjedbama.

Predstavnik Poglavarstva moZe traiti Fijed @ -tijeku ra-
sprave o odluci i kada Poglavarstvo nije prediagatelj.

Clanak 61.

U tijekn-raspraxe-edluCyjesei-o,podnesenim.amandma-
nima.

Raspravae 0 paincsenim amandmanima u pravilu se
odvija:gjelovite i-advejend .od asvajanja pojedinth amand-
mana osim ako se ne odluci da se nakon rasprave o pojedi-
nom amandmanu prijede na edludivanje.

Nakon provedene rasprave i odlucivanja 0 amandma-
nima, «odlutyje-seo:donosenju-adivke.

Clanak 62.
Prijedlog 2a sizmjenu ili wgpunu prijedioga odiuke po-
dnesi s pismeno -abliku amandmana vzobraziozenje.
Amandman se upuéyje ipredsjedniku ‘Mnjeca, -a;predsje-

dnik Vijeca ga prije odluivanja dostavlja vijeénicima.
Clanak 63.

Predsjednik Vijeca dostavlja podnesene amandmane na
prjediap edliske apledlngatci;u iodluke 1 Roglavarstuu kad
oho:mije prediagatolj.od

Clanak 64.

Tznimmo, skose vetina mmsnmih wijetnika s tim stoi,
vijecritk mioke ‘potinijeti -amanéman i ‘na ‘sfednici, n ‘tijékn
rasprave (takav amandman podnosi se pismeno ‘uz jpo-
trébno Sbradlofenie). ’mvmagmcl' sotiidke mo?e ipodnositi
amandmame sve-8o rasprave.

Poglavarstvo. moZe 8o z#llljuGenja Tasprave potnositi
amandmane i na kona¢ni prijedlogrodluke i kada nije pred-
lagatelj.

Podneseni .amandmani jprema odredbama evoga
¢lanka moraju se umnofiti.i prije ragprave i odlutivanja o
njima pedijeliti vijeénicima.

Clanak .65.

Akoe su podnesani -amandmani sakve maravi fa bino
mu!enmu il wdstupaju od pribvadenes prijedlnga odivke,
ngumée ediutiii «la se rugpsave odgedi kako bi se
vijadnicima -ostavilo «doveljne “viemena Za. pripremu paije
odtucivanja.

Glasovanje o amandmranima ¢e se odgoditi ako to
zatraZi Poglavarstvo.

Llanak66.

O amandmanima izja$njava se predlagatélj i Paglovee-
shv, meonisnosda flisje prodiggatelj adiuke iline.
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Izja$njavanje prema stavku 1. ovog &lanka je u pravilu
usmeno i iznosi se tijekom rasprave neposredno prije glaso-

_vanja o pojedinim ili svim amandmanima.

Clanak 67.

Amandman koji je podnesen u roku pdStaje sastavnim

dijelom kona¢nog pnjeloga odluke i o njemu se odvo;eno -

ne glasuje: i

— ako ga je podnio predlagatelj odluke,

— ako ga je podnio vijeénik ili radno tijelo i s njima se
suglasio predlagatelj odluke.

Ako vijeénik traZi da se o pOJedmom amandmanu iz

stavka 1. ovog ¢lanka posebno 1ZJa§nJava o tom se amand- -

manu glasu;e odvojeno.
Clanak 68.

Ako konaéni prijedlog odluke nije podnijelo Poglavar-
stvo, o0 amandmanu na prijedlog s kojim se nije suglasilo
Poglavarstvo glasuje se odvojeno. :

Amandman prihvaen na sjednici Vijeéa postaje sa-
stavni dio konacnog prijedloga odluke o kojoj se odlucuje

Clanak 69.

O amandmanima se glasuje prema redoslijedu ¢lanaka

~ konatnog prijedloga odluke na koje se odnose.

e e e o e e

Ako j je jedan ¢lanak konacnog prijedloga odluke po-
dneseno vise amandmana, najprije se glasuje o amandmanu
koji najvi§e odstupa od predloZenog rjeSenja i prema tom
kriteriju dalje o ostalim amandmanima.

)
3. Donosenje odluke ili akta po hitnom postupku
Clanak 70.

Iznimno, odluka ili akt se moze domjetl po. hitnom
postupku, samo ako to zahtijevaju interesi obrane i drugi
osobito opravdani razlozi.

Uz prijedlog ‘da se odluka ili akt donese po hitnom
postupku podnosi se prijedlog odluke ili akta, a ako prijed-
log podnosi vijecnik, tada mora imati pismenu podrsku jo§
5 vije¢nika.

Predsjednik Vijeéa bez odlaganja upuéuje prijedlog da
se odluka ili akt donese po hitnom postupku, vijecnicima,

- te Poglavarstvu ako nije predlagatelj. .

Clanak 71.

O prijedlogu iz ¢lanka 70. ovog Poslovnika odluduje se
prilikom utvrdivanja dnevnog reda na pocetku sjednice, a
mgze se odludivati i tijekom utvrdivanja dopune dnevnog
reda.

Ako predsjednik Vijeéa nije unio u prijedlog dnevnog
reda sjednice prijedlog da se odluka ili akt donese po hit-
nom postupku, a prijedlog je podnesen u rokovima i na
natin odreden evim Poslovnikom, na zahtjev predlagatelja
odluke ili akta odluéuje se bez rasprave o uvritavanju u
dnevni red.

Clanak 72.

* Na predloZenu odluku ili akt koji se donosi po hitnom
-postupku mogu se podnosm amandmani do zakljuéen]a
tasprave

O postupku $ amandmamma iz stavka 1. ovog ¢lanka

primjenjuju se odredbe ovog Poslovnika koje se odnose na
prijedloge odluka ili akata koji se donose po redovnom
postupku.

4. Autenti‘no tumatenje odluka i akata
Clanak 73.

Prijedlog za davanje autenti¢nog tumacenja odluke ili
drugog akta Vijeca moZe zatraZiti ovlasteni predlagatelj
odluke ili akta i ovlasteni organi ili orgamzacn]e utvrdene
zakonom,

Prijedlog za davanje autenti¢nog tumadenja odluke ili
akta Vijeca podnosi se predsjedniku Vijeca, a mora sadrZa-

_vati naziv odluke ili akta, naznaku odredbe za koju se traZi

tumaéenje i razloge za to.

Predsjednik Vijeca upucuje prijedlog iz stavka 1 ovog
élanka Odboru za Statut i Poslovnik i Poglavarstvu ako ono.
nije podnositelj prijedloga, radi ocjene osnovanosti.

Clanak 74.

Odbor za Statut i Poslovnik nakon $to pribavi mislje-
nje Poglavarstva, ocjenjuje da li je prijedlog za davanje
autenticnog tumacenja odluke ili drugqg akta osnovan.

Ako utvrdi da je prijedlog osnovan, Odbor za Statut i
Poslovnik utvrdit ée prijedlog teksta autenti¢nog tumadenja
koji sa svojim izvje$éem podnosi Vijecu. v

Ako Odbor ocijeni da prijedlog nije osnovan, on ée o
tome obavijestiti Vijece koje povodom toga izvjeséa donosi

- odluku.

5. DonoSenje gradskog proratuna i zavisnog racuna
gradskog proracuna

Clanak 75.

Prijedlog gradskog proracuna i zavr§nog raduna- -grad-
skog proratuna podnosi predsjedniku Vijeca s potrebnim
obrazloZenjem Poglavarstvo.

- Zajedno s prijedlogom gradskog proraduna podnosi se
i prijedlog odluke o lzvr§enju gradskog proraéuna

Clanak 76.

- Predsjednik Vueéa upucuje pnjedlog gradskog prora-
&mna i zavr§n9g rauna gradskog proracuna svim vijeéni-
cnma .

/,f"' ” . ) )

e Clanak 77. -

Prijedlog gradskog proraéuna i zavr$nog ra¢una grad-
skog proratuna raspravlja se najprije u naéely, a zatim po_
razdjelima, a 0 amandmanima se glasuje nakon zakljutiva-
n];‘n rasprave o razd]elu proraéuna na koji se amandman
odnosi.

Clanak 78.

U raspravi o zavr$nom radunu gradskog proratuna, a -
na osnovi analiza izvrienih programa radova, mogu se utvr-
diti osnove politike za iduce razdoblje ili pravci za izradu
proracuna, a mogu se utvrdivati i uvjeti i kriteriji za financi- -
ranje zadace tijela i organizacija i za financnranje ‘drugih
potreba u gradu.
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Clanak 79.

Gradski proracun i zavr$ni ratun gradskog proracuna
donose se vecinom glasova svih vijecnika.

6. Donosenje ostalih akata
Clanak 80.

Postupak za donosenje ostalih akata, uvijek se pokrece
prijedlogom akta.

Predlagatelj akata iz stavka 1. ovog €lanka, duzan je
podnijeti prijedlog akta predsjedniku Vijeca, a prema na-
ravi akta isti mora sadrzavati obrazloZenje, odnosno uvo-
dno izlaganje, kao temelj za provedbu rasprave i usvajanje
odredene odluke ili zakljucka.

Izvjesce, analize i ostale informacije, koje predsje-
dniku nije dostavilo Poglavarstvo, predsjednik Vijeca upu-
¢uje Poglavarstvu na misljenje.

Clanak 81.

Ako su izvjeséa, analize te ostale informacije duze od
15 stranica, vijenicima se dostavlja sazetak, a osnovni
materijal stoji im na raspolaganju u Sluzbi u funkciji Pogla-
varstva i Vijeca. Sazetak mora sadriavati sve bitne po-
stavke osnovnog materijala i predlagatelj ga je ebavezan
dostaviti Vijecu istodobno s osnevnim materijalom.

Podnositelj izvjesca, analize ili informacije duZan je
navesti izvore i dokumentacuu na kojoj se zasniva osnovni
materijal.

IX. VWECNICKA PITANJA
Clanak 82.

Vijecnici mogu postavljati pitanja Poglavarstvu i poje-
dinim procelnicima i t0 o pitanjima iz ¢lanka 45. ovog
poslovnika.

Pitanja se mogu pestavljati usmeno i pismeno, a vijec-
nik je duzan navesti kome ga upucuje.

Clanak 83.

Predsjednik Poglavarstva odnosno duZnosnik kome je
pitanje upuceno, duzan je odgovoriti na postavljeno pitanje
na istoj sjednici, na kojoj je pitanje postavljeno. U protiv-
nom duian je navesti razloge zbog kojih ne moZe odgovo-
riti.

U razdoblju izmedu sjednica, vijeCnici mogu pesred-
stvom predsjednika Vijeca postavljati vijecnicka pitanja.

Pismeni odgovor na pismeno postavljeno pitanje daje
se u roku od 20 dana od dana kada je pitanje dostavljeno
Poglavarstvu odnosno pojedinom duZnosniku kome je upu-
éeno.

U istom roku duzai su oedgovoriti na usmeno postav-
lieno pitanje ako vijecnik nije dobio odgovor na sjednici ili
je zatraZio pismeni edgevor.

Ako ne mogu dati odgovor u roku iz stavka 3. ovog
¢lanka duZni su preko predsjednika Vijeca obavijestiti vi-
jeénika i navesti razloge zbog kojih nisu 4 mogucnosti od-
govoriti u predvidenom roku na vijecni¢ko pitanje.

Clanak 84.

Pitanja koja vijecnici postavijaju Poglavarstvu ednosno
upravnom odjelu ili duznosmku kaoi odgovm'l na; ta pitanja

moraju biti jasni, precizni i kratki, a mogu ukazivati na
prijedlog mogucih mjera koje se odnose na postavijeno
pitanje.

Vijeénicko pitanje mora biti postavljeno u skladu s
odredbama ovog Poslovnika.

Ako smatra da postavljeno pitanje nije u skladu s
odredbama ovog Poslovnika predsjednik Vijeca ¢e upuiiti
vijecnika na to i pozvati ga da svoje pitanje uskladi s tim
odredbama.

Ako vijeénik ne uskladi svoje pitanje s odredbama
ovoga Poslovnika, predsjednik Vijeca nece to pitanje upu-
titi tijelu ili osobi kojemu je namijenjeno i o tome e obavi-
jestiti vije¢nika.

Clanak 85.

Poglavarstvo odnosno duznosnik dostavlja pismeni od-
govor vijeéniku na pitanje putem predsjednika Vijeca.

Predsjednik Vijeca dostavlja odgovor vije¢niku, a na
prvoj idudoj sjednici Vijeca na ¢ijem je dnevnom redu dava-
nje odgovora na postavljena pitanja, obavjestava Vijece o
postavljenom pitanju i o dobivenom odgovoru.

Na zahtjev predsjednika Poglavarstva odnosno duzno-
snika komu je postavijeno pitanje, Vijece moze produljiti
rokove za davanje odgovora na pitanje.

Clanak 86.

Na pitanje postavljeno Poglavarstvu odgovara predsje-
dnik Poglavarstva, a na pitanje postavljeno procelniku,
osim procelnika moZe odgovoriti druga ovlastena osoba.

Predsjednik Poglavarstva odnosno procelnik komu je
postavljeno pitanje, moZe odbiti odgovor na postavljeno
pitanje, ako se to pitanje ne odnosi na njihov rad ili na
poslove iz njihove nadleznosti.

Clanak 87.

AKko bi se odgovor odnosio na pitanje koje predstavija
sluzbenu ili vojnu tajnu ili je povjerljive naravi, predsjednik
Poglavarstva odnosno procelnik moze predloziti da se od-
govori neposredno vijeéniku, ili na sjednici Vijeca bez pri-;
sustva javnosti, ili na zatvorenoj sjednici radnog tijela u ¢iji
djelokrug spada to pitanje. O tom prijedlogu odlucuje Vi- '

Clanak 88.

Ako Poglavarstvo ili duZznosnik ne odgovori na pitanje
prema ¢lanku 83. ovog Poslovnika, predsjednik Vijeca ce o
tome obavijestiti predsjednika Poglavarstva i zahtijevati da
se u roku od osam dana dostavi odgovor.

Clanak 89.

Nakon primljenog odgoevora vijeénik moZe na sjednici
Vijeca iznijeti miSljenje o odgovoru i postaviti dopunsko
pitanje.

Vijecnik koji ‘nije bio nazofan na sjednici na kOjO_] je

’ predsjednik Vijeca obavijestio Vijeée o pitanju koje je po-

stavie i dobivenom edgevoru, moze pismeno dostaviti
svoje miSljenje ili postaviti dopunsko pitanje. ;

X. INTERPELACUA

Clanak 90.

Interpelacijom se na sjednici Vijeca otvara rasprava o
radu Poglavarstva u cjelini ili na pojedinim odlukama Po-:
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glavarstva ili upravnih odjela, ako one odstupaju od opceg
stava Poglavarstva ili upravnog odjela u provodenju utvr-
dene politike. '

Interpelacija se moZe podnijeti i kada vijeénik nije
zadovoljan ni naknadnim dopunskim pismenim odgovorom
Poglavarstva ili progelnika na postavljeno pitanje, a pitanje
i odgovor ukazu]u da postoje osobito opravdam razlozx da
se 0 njima otvori rasprava u Vljeéu

Interpelaciju se podnosi pismeno. U n;o; mora bm
jasno postavljeno, formulirano i obrazloZeno pitanje koje
- treba razmatrati. Interpelacuu potplsUJu svi vijeénici koji su

~ je pokrenuli.
~ Interpelaciju predSJedmku Vije¢a podnosi najmanje 7
vqecmka

Clanak 91.

. Podnesenu interpelaciju predsjednik Vijeéa dostavija
predsjedniku Poglavarstva i vije¢nicima. ,

‘Clanak 92.

Poglavarstvo razmatra interpelaciju i dostavlja oba-
vezno predsledmku Vijeéa izvjesée o svojim misljenjima i
stavovima povodom interpelacije u roku od 15 dana od
dana prijema interpelacije.

Predsjednik Vijeéa upucuje to izvjeSée vijecnicima.

- Clanak 93. -

Interpelacqa se stavlja na dnevm red prve iduce sje-
dnice Vijeéa koja se odrZava nakon dostavljanja izvjesca

Poglavarstva, ali ne prije nego $to protekne osam dana od

te dostave.

Ako Poglavarstvo ne podnese izvjeS¢e u roku, interpe-
lacija se stavlja na dnevm red prve iduce sjednice po isteku
toga roka.

-

Clanak 94.

Predstavnik vijeénika koji su pokrenuli interpelaciju
ima pravo na sjednici Vijeca izloZiti i obrazloZiti interpela-
ciju. :

Predsjednik Poglavarstva ima pravo na SJedn|c1
usmeno obrazloZiti izvjesée Poglavarstva povodom interpe-

lacije.

Nakon toga Vl]CCC provodi raspravu.

Clanak 95.

Raspravu o mterpelacql Vijeée moZe zavrsiti utvrdlva-
njem stava o pitanju koje je interpelacijom pokrenuto ili
utvrdivanjem obveza, odnosno donoSenjem zaklju¢ka Po-
glavarstva za provodenje politike. ili za izvr§avanje odluke
ili opéeg akta.

Po zavrienoj raspravi o interpelaciji, Vijeée mozZe po-
staviti pitanje odgovornosti Poglavarstva, zauzeti stajaliste
o tome i donijeti' zaklju¢ke o utvrdivanju prijedloga za
razrjeSavanje predsjednika Poglavarstva ili po;edmog duz-
‘nosnika.

Clanak 96.

Vijecnici koji su pokrenuli mterpelacuu mogu je po-
vuéi na]kasm]e prije odlu¢ivanja o njoj.

AKko je interpelacija odbijena na aneéu oistoj temine

' moZe se ponovno postaviti interpelacija prije proteka roka
“od 3 mjeseca od dana kada je Vijece dom]elo -zakljudak-
kojim odbija interpelaciju.

XI. RED NA SJEDNICI
1. Sazivanje sjednice
Clanak 97.
Sjednicu Vijeca saziva predsjednik Vijeca.

* Predsjednik Vijeca je duZan sazvati sjednicu Vijeéa na
prijedlog sedam vijeénika ili Poglavarstva, u roku od naj-

- manje osam dana od dana prijema prijedloga.

Sjednica Vijeéa traje dok sé ne iscrpi utvrdeni dnevni
red. : '

Clanak 98. -
Sjednice Vijeca sazivaju se pismenim pozivom, a samo

u izuzetno hitnim slu¢ajevima i na drugi nacin.
Poziv na sjednicu Vijeéa dostavlja se vijeénicima, naj-

manje pet dana prije odrZavanja sjednice. Samo iz osobito

opravdanih razloga, ovaj se rok moZe skratiti.
Opravdanost razloga utvrduje predsjednik Vijeca u su-

“radnji s Poglavarstvom.

Pored vijecnika, pozw za SJedmcu Vijeca dostavlja se i
predstavnicima javnog priopcavanja.

Uz poziv se dostavlja prijedlog dnevnog reda, materijali
koji se odnose na prijedlog dnevnog reda i zapnsmk s pret-
hodne sjednice.

\

2. Dnevni red
Clanak 99.

Dnevni ‘red sjednice Vijeca predlai’e predsjednik Vi-
jeca.

Ako je dnevni red sjednice predloien pismeno uz poziv
za sjednicu, predsjednik Vijeca moZe na sjednici mijenjati
prijedlog dnevnog reda, na natin $to ée iz pismeno predlo-
Zenog dnevnog reda izostaviti pojedine predmete ili dopu-
niti dnevni red novim predmetima.

Ako nitko od vijecnika ili drugog ovlastenog predlaga-
telja akata ne podnese prijedlog za promjenu dnevnog
reda, dnevni red se smatra usvojenim.

Podnositelj prijedloga na predloZeni dnevni red mora
prijedlog obrazloZiti.

O prijedlogu dnevnog reda i pnjedlogu Za promjenu

~ dnevnog reda odluéu]e se na sjednici Vijeca bez rasprave.

Nakon $to je utvrden dnevni red prema odredbama
ovog Poslovnika, predsjednik Vijec¢a objavljuje usvojeni
dnevni red.

Clanak 100.
Dnevni red sjednice Vijeca utvrdule se u pravilu na

pocetku sjednice. Ako sjednica Vijeca traje dul]e od jednog
dana, predsjednik Vijeca moZe naknadno predloZiti da se .

~dnevni red dopuni novim predmetima.

- Ako u prijedlog dnevnog reda nije unesen predmet kOJl

‘ Je predloZio ovlasteni predlagatelj na nadin predviden ovim

poslovnikom, a predlagatelj ostane pri svome pnjedlogu,
pn]ed]ogu se odluéu]e bez rasprave. '

C‘lanak 101.

Pnhkom utvrdivanja dnevnog reda najpnje se odvo;eno
odlucuje o prijedlogu da se pojedini predmet izostavi, zatim
da se dnevni red dopuni pojedinim predmetom, a naken
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toga se odlucuje o hitnosti postupka.

Nakon donoSenja odluka iz prethodnog stavka ovog
¢lanka, predsjednik Vijeca daje na usvajanje dnevni red u
cjelini.

3. Predsjedavanje i sudjelovanje
Clanak 102.

Sjednici Vijeca predsjeda predsjednik Vijeca, a u njego-
voj odsutnosti ili sprijeenosti potpredsjednik Vijeca.

Clanak 103.

U radu sjednice, kao gosti, mogu prisustvovati svi oni
koje je pozvao predsjednik Vijeca.

Nitko ne moZe govoriti na sjednici prije nego $to zatraZi
i dobije rije¢ od predsjednika Vijeca.

Prijave za govor primaju se ¢im se otvori rasprava. U
raspravi se govori, u pravilu, sa govornice. v

S mjesta se moZe govoriti samo ako to dozvoljavaju
tehnicki uvjeti da govornika svi €uju i da njegove rijeci
mogu biti zabiljeZene. Govornika moZe opomenuti na red
ili prekinuti u govoru samo predsjednik Vijeca.

Predsjednik Vijeca se brine da govornik ne bude ome-
tan ili sprijeCen u svom govoru.

Clanak 104.

Predsjednik Vijeca daje vijeénicima rije¢ po redosljedu
kojim su se prijavili.

Vijeéniku koji Zeli govoriti o povredi Poslovnika ili o
povredi utvrdenog dnevnog reda predsjednik daje rije¢ &im
je ovaj zatraZi. Govor tog vijecnika ne moze trajati dulje od
tri minute.

Predsjednik je duZan poslije iznesenog prigovora dati
objasnjenje o povredi Poslovnika odnosno utvrdenog dnev-
nog reda. Ako vijecnik nije zadovoljan danim objasnje-
njem, o tom se odlucuje na sjednici bez rasprave.

Ako vijeénik zatrazi rije¢ da bi ispravio navod za koji
drzi da je neto¢no izloZen i koji je bio povod nesprazuma ili
koji zahtijeva obja3njenje, predsjednik ¢e mu dati rije¢ ¢im
zavri govor onog koji je to izazvao. Vijeénik se u svom
govoru mora ograni€iti na ispravak odnosno na objasnje-
nje, a njegov govor ne moze trajati dulje od dvije minute.

Clanak 105.

Govornik moZe govoriti samo o temi 0 kojoj se rasprav-
lja i prema utvrdenom dnevnom redu.

Ako se govornik udalji od predmeta dnevnog reda,
predsjednik Vijeca €e ga opomenuti da se drZi dnevnog
reda.

Ako se govornik i poslije drugog poziva ne drZi teme
dnevnog reda, predsjednik Vijeéa ée mu oduzeti rije¢.

Clanak 106.

Na sjednici se moZe odluéiti da govornik o istoj temi
moZe govoriti samo jedanput, a moZe se odrediti i vrijeme
frajanja govora.

Vijeénik u raspravi u pravilu moZe govoriti najdulje
minuta. Iznimno, zbog vaZnosti teme Vijeée moZe odluditi
da pojedini vije¢nik moZe govoriti i dulje.

Nakon $to zavrSe svoj govor svi vijecnici koji su se
_prijavili za govor u skladu s élankom 104. ovog Poslovnika,
-vijeénici mogu ponovno zatraZiti rije¢ i tada mogu govoriti
#os najviSe 3 minute, acovisne o tome da li su ranije govorili
2t0j temi. :

4. Tijek sjednice
Clanak 107.

Nakon otvaranja sjednice, a prije utvrdivanja dnevnog
reda, predsjednik Vijeca utvrduje nazoénost vijeénika.

Ako predsjednik Vijeca, utvrdi da sjednici nije nazo¢an
dovoljan broj vijecnika, predsjednik Vijeca odlaZe sjednicu
za odredeni dan i sat.

Sjednica ¢e se prekinuti i odloZiti i u stu¢aju kada se za
vrijeme sjednice utvrdi da nema nazoé¢nosti veéine vije¢-
nika.

Utvrdivanje broja nazo¢nih vijecnika, predsjednik Vi-
jeca ¢e provesti i u tijeku sjednice, na zahtjev vijeénika &iji
prijedlog podrzi pet vijeénika.

5. Odlucivanje
Clanak 108.

Za donosenje odluka na sjednici Vijeca potrebna je
nazocnost vecine vijeénika, osim u sluéajevima kada je
ovim Poslovnikom odredeno drugacije.

Clanak 109.

Odluke i druge akte Vijece donosi vecéinom glasova,
ukoliko je na sjednici Vijeéa nazogna veéina vijeénika osim
ako Statutom ili ovim Poslovnikom nije drugacije odre-
deno.

Vecéinom glasova svih vijeénika, Vijeée donosi:

- Statut grada,

- Poslovnik Gradskog vijeéa,

- gradski proracun,

- zavr$ni racun gradskog proracuna,

- rjeSenje o imenovanju i razrjeSenju gradonacelnika,
zamjenika gradonalelnika i &lanova Gradskog poglavar-
Stva,

- rjeSenje o izboru i razrjedenju predsjednika i potpreds-
jednika Vijeca.

Clanak 110.

Glasovanje na sjednici je javno, osim ako Statutom ili
ovim Poslovnikom nije drukéije odredeno. Vijece moZe
odluéiti da se o nekom pitanju glasuje tajno.

Javno glasovanje provodi se istovremeno, dizanjem
ruke ili poimenicnim izja$njavanjem.

Glasovanje dizanjem ruke provodi se na nacin da preds-
Jjednik Vijeca prvo poziva vijecnike da'se izjasne tko je »za«
prijedlog, zatim tko je »protiv« prijedloga, odnosno da li se
tko uzdrzao od glasovanja.

Kod utvrdivanja dnevnog reda glasuje se »za« ili »pro-
tive,

Iznimno od odredbe stavka 3. ovog ¢lanka, ako se prili-
kom glasovanja 0 amandmanu za njegove prihvacanje izja-
sni manje od polovice nazotnih vijecnika, predsjednik Vi-
jeca moZe odmah konstatirati da je amandman odbijen.

Poimeniéno glasovanje provodi se tako da svaki pro-
zvani vijeénik izgovara »zax ili-»protiv« prijedloga, odno-
sno »uzdrZan«.

Kad je prozivanje zavrSeno, ponovno se prozivaju oni
vijecnici za koje u pepisu vijecnika nije zabiljezeno da su
glasovali.

Vijecnike proziva i glasove prebrojava djelatnik iz
Ureda Poglavarstva.
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Clanak 111.

. Predsjednik Vijeéa objavljuje razultat glasovanja.
- -Na zahtjev jednog vijeénika koji zatraZi provjeru glaso-

' vanja, predsjednik Vijeca nalaZe bro;enje i ponovno objav-
: |jUjC rezultat glasovanja .

Clanak 112

: Ta]no glasovanje provodi se glasaéklm listicima.
Glasacki listiéi su iste veli¢ine, bo;e i-oblika i ovjereni

“su pecatom.Vijeéa. - :
- Na glasackom listi¢u prezimena kandldata navedena su
. abecednim redom. . - -

Ukoliko sé glasu;e o po;edmom pnjedlogu ili predmctu

o pltanje mora biti postavljeno jasno i precizno, a glasuje se

. »Za«, »protiv« ili »uzdrzan«.

“Glasatke listiée priprema zaduiem djelatnik Ureda po- :

- glavarstva, koji predsjedniku Vije¢a pomaZe kod: tajnog -
‘ glasovanja. Predsjednik -Vijeca moZe odrediti i odredeni -

= brol vuecmka kop ¢é mu pomagati kod tajnog glasovan)a

- Clanak 113.

fistice. -

BI‘O] glasaékxh kutqa i m]esta na kOje ce se posatvm
odreduje odredeni djelatnik Ureda. -

‘Glasovanju kod svake kutije pnsustvuje ]edan od vuec-
nika-izabran da pomaie predsjedniku Vijeca.

. Clanak 14

U sluéaju ponovnog glasovanja sjednica se preklda radi

. pripreme novih glasackih listica,
Ponovno glasovanje provodl se istim postupkom kao i -

prvo glasovan]e

Clanak 115

i to osobno

s chaieéx jé nepOpuh'jehi lis’tié,» listié.nakojemu su dopi-

" ‘sana nova imena, odnosno glasacki listi¢ koji je tako popu-
" njen da se ne moZe sa sigurnoscu utvrditi za koga ili Sto )e i

vijecnik glasovao, kao i listi¢ na kojem je zaokruien vedi-

. bro; kandidata od bro;a koji se bira.

Clanak 116.

: Nakon §to -su- svi nazoém vijecnici predali glasacke li- -
. snée i nakon $to je predsjednik Vijeéa objavio da je glaso- +
‘vanje zavrSeno, prelazi se na utvrdivanje rezultata glasova- - -
-nja u dvorani u kojoj se odriava sjednica. .
‘Rezultat’ glasovanja utvrduje se na osnovi- predamh gla- :

: saéklh Ilstléa

Rezultat glasovan]a utvrduje preds;edmk Vljeéa u.pri- -
- sutnosti vueémka «kop su.mu  pomagali kod samog glasova- W

nja..

Astoj s;edma na k0101 je provedeno tajno glasovanje. - - -

ijeémk moie glasovatl samo jedmm glasaékxm listidem .

Predsjednik Vljeéa objavl]uje rezultate’ glasovanja na -

- XII IZBORI I IMENOVANJA
Clanak 117.

“Vijede i imenuje odnosno bira duZnosnike u Vljeée in .

drZavna tijela i organizacije, te ostale institucije, na temelju
prijedloga ovlastenih predlagatelja. : .

Prije pofetka glasovanja, predsjednik ijeéa obavje- -
Stava vije¢nike o natinu glasovanja i o natinu utvrdivanja
rezultata izbora i 1menovan]a odnosno razr]eﬁen]a

Clanak 118,

Izabran je kandiat za kojeg je glasovala veéina nazodnih

vije¢nika ukoliko zakonom,' Statutom ili ovim Poslovnikom -
“nije utvrdena vec¢ina od ukupnog broja vijeénika. o

Kada je predloieno vie kandidata za jedno mjesto -
odnosno funkciju, a ni jedan kandidat ne dobije potrebnu -

_veéiny glasova, glasovanje se ponavlja na natin.da se ne
glasuje o kandidatu koji je dobio najmanji broj glasova. -
Ako se ne moZe utvrditi koji je kandidat izabran ili koji .-
_kandidat ide u slijedeéi krug glasovanja, zbog toga §to-su~ -
dva ili vi§e kandidata dobila jednakl broj glasova, glasova- o
_'nje se ponavlja za te kandidate. '

.Ako u ponovljenom glasovanju s jednim kandldatom za

' Djelatnik 111 vijeénik k oji pomaie preds1 edmku Vl} ecau - fkolega se glasuje, ne dobije veéinu iz stavka 1. ovog ¢lanka, -

‘provoden]u tajnog glasovanja preda]e vueémmma glasacke

postupak izbora se prekida i postupak za predlaganje novih -
kandidata se ponavl_;a : :

XIIL: ZAPISNICI - |
| Clanak 119,

‘O radu na sledma vodi se. zaplsmk
* Zapisnik sadrZi osnovne -podatke o radu- s;edmce,

* prijedlozima iznijetim na sjednici, o sud]elovanju u raspravn o
- te donesenim odlukama.

U zapisnik s¢ unosi i rezultat glasovanja 0 pOJedmom
predmetu ' o ,

Clanak 120.

Svakn vqeémk ima pravo na poéetku s;edmce lzm]eﬁ

‘ pnmjedbe na zapisnik prethodne sjednice.

‘O osnovanosti primjedbe na zapisnik odluéuje sena
sjednici bez rasprave. Ako se primjedba prihvati, izvrsit ée-

se u zapisniku odgovarajuéa izmjena.

Zapisnik na koji nisu iznesene primjedbe, odnosno za-

' plsmk u kojem ‘su suglasno s pnhvaéemm pnmjedbama

izvriene izmjene, smatra se usvojenim. . -
Usvojeni zapisnik potpisuje predsjednik Vljeca | djelat-
mk Ureda poglavarstva, odnosno zapisnicar, -

varstva.
Clanak 121.

Sjednice Vl]cca tonski se snimaju. - o
Ured Poglavarstva je duZan omoguém vueémku na nje-

- 1 gov zaht]ev uvid u'tonsku snimku sjednice.

,Xl,‘.’-' JAVNQST RADA | i
Clanak 122 '

' ‘Sjednice Vijeca su Javne “osim ako Vljece ne odlugi
- drugadije. :

Tzvornike zap:smka sjednica - Vueéa ¢uva: Ured Pogla- L
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Javnost moZe pratiti rad Vijeca, ali ne smije ometati

" njegov rad. :

" Clanak 123.

O radu Vijeéa javnost se obavjestava putem sredstava
javnog priop¢avanja ili oglasne ploce.

Clanak 124.

Od dostupnosti javnosti izuzimaju se oni dokumenti i
materijali Vijeca, koji su u skladu s posebnim propisma
oznaceni kao sluZbena, vojna, odnosno drZavna tajna.

Vijeénik ne smije iznositi podatke koje je saznao na
sjednicama, a imaju karakter povjerljivosti naveden u
stavku 1. ovog ¢lanka.

Nacin rukovanja dokumentima koji se smatraju sluzbe-
nom, vojnom ili drZavnom tajnom, ureduje se uputom
Ureda Poglavarstva.

Clanak 125.
Radi $to potpunijeg i toénijeg obavjes¢ivanja javnosti o

rezultasima rada Vijeca i radnih tijela moZe se dati sluzbeno
priopéenje za tisak ili druga sredstva priopcavanja.

XV. PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 126.

Stupanjem na snagu ovog Poslovnika prestaje vaZiti
Odluka o priviemenom poslovnitkom redu Gradskog vi-
jeéa Grada Krka (»Sluzbene novine«, broj 4/93).

Clanak 127.

Ovaj Poslovnik stupa na snagu dgnom“donq§enja, a
objavit ée se u »Sluzbenim novinama« Zupanije primorsko-
goranske.

Klasa: 011-02/94-01/5
Ur broj: 2142/01-01-94-1
Krk, 12. srpnja 1994.

GRADSKO VIJECE GRADA KRKA
Predsjednik

Gradskog vijeca
Zeljko Velni¢, v.r.

10.

Na temelju &anka 9. i 12. Zakona o turistickim zaje-
dnicama i promicanju hrvatskog turizma (»Narodne no-
vine«, broj 30/94) Skupstina Turisticke zajednice Grada
Krka, uz prethodnu suglasnost ministra turizma, na sjednici
odrzanoj 12. kolovoza 1994., donijela je

STATUT
Turisticke zajednice Grada Krka

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Turisticka zajednica Grada Krka (u daljnjem tekstu:

Zajednica) je pravna osoba, €ije su ¢lanice pravne i fizicke
osobe u djelatnostima ugostiteljstva i turizma i s tim djelat-
nostima neposredno povezanim djelatnostima na podrucju
Grada Krka.

Clanak 2.

Zajednica se smatra osnovanom danom stupanja na

snagu ovog Statuta, a svojstvo pravne osobe stjeCe danom
upisa u Upisnik turisti¢kih Zajednica Ministarstva turizma.
Prava i obveze Zajednice utvrdene su Zakonom o turistic-
kim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma (u dalj-
njem tekstu; Zakon) i ovim Statutom.

Clanak 3.

Zajednica Grada Krka pravni je sljednik:

1. Turisticke zajednice Opéine Krk upisane u Registar
turisti¢kih zajednica Ministarstva turizma (u daljnjem tek-
stu: Registar) pod rednim brojem 38. (klasa: 334-01/92-01/
10 ur broj: 529-01-92-2 potvrde o upisu) od 1.7.1992. go-
dine,

2. Turisti¢ke zajednice mjesta Krk, upisane u Registar

pod rednim brojem 9, (klasa: 334-01/92-01/10 ur broj: 529- ;

02-92-2 potvrde o upisu) od 9.6.1992. godine,

3. Turisti¢ke zajednice mjesta Brzac, upisane u Regi-
star pod rednim brojem 21, (klasa: 334-01/92-01/10 ur broj:
529-0192-1 potvrde o upisu) od 9.6.1992. godine,

4. Turisti¢ke zajednice mjesta Korni¢, upisana u Regi-
star pod rednim brojem 22, (klasa: 334-01/92-01/10 ur broj:
529-01/92-1 potvrde o upisu) od 9.6.1992. godine,

5. Turisti¢ke zajednice mjesta Pinezi¢, upisane u Regi-
star pod rednim brojem 16, (klasa: 334-01/92-01/10 ur broj:

. 529-01-92-1 potvrde o upisu) od 15.6.1992. godine.

Clanak 4.

Naziv Zajednice je »Turisticka zajednica Grada
Krka«.

Skraceni naziv Zajednice je: TZG KRK.

Sjediste Zajednice je: Krk, Trg Sv. Kvirina 1/1.

Clanak 5.

Zajednica ima petat okruglog oblika, s nazivom i sjedi-
Stem »Turisti¢ka zajednica Grada Krka« promjera 35 mm.

Zig Zajednice je Cetvrtastog oblika, promjera 40 X 70
mm, a sadrZi sjediSte Zajednice Grada, te prostor za upisi-
vanje evidencijskog broja i datum primitka pismena.

Zig se koristi za svakodnevno poslovanje Zajednice.

Svaki petat i Zig imaju redni broj.

O broju pecata i Ziga, nacinu njihovog koritenja, te
osobama koje su odgovorne za njihovo ¢uvanje odlucuje
direktor Turistickog ureda.

Clanak 6.

Zajednica ima znak.

Znak se sastoji od sljedecih elemenata: ptica cuk koja
stoji na stijeni zlatno-smede boje, na plavoj poledini, a
uokvireno u obli pleter zlatno-smede boje.

_ O promijeni sadrZaja i oblika znaka odlucuje Turisticko
vijece.
O nadinu kori$tenja znaka odlutuje direktor Turisti¢-
kog ureda.

n
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 Clanak 7.

Zajedmcom upravljalu njezini &anovi i njihova se
prava utvrduju prema- visin udjela ¢lanova u prihedima
Zajednice i.njihovom znataju za ukupm razvo; turizma.

Clanak 8.

Zagedmca ma sireény shezbue za obavljanje struém’h i
. administrativiilk poslova vezanily za zadaée szedmcc {u

dahnjem tekstu: Turisticks ared).
Clanak 9.
Pos‘tujua nmacelo mam za podrudja turistiCkih

mijesta Zajedmica osniva podrulniee {u dalinjem tekstu
Furistitko draive).

Teuristicke drutve- je ustrajstvena yedimca Zayedmee, '

mmmmﬁ Zajednice v skladu sa Zakenom

i ovim.Statutom.
~ €lanak 10.
Rad Zajednice j e yawan

. Javeost ¥vada osigurava s i ostvamle na nadin prop;san
ovim Statetom. -

€Clanak 11. |
Diclovanie Zajednice temelji se na nacel opce Kori-
“snosti, a bez ostvarivanja neposredne debiti.
;n. ZADACE ZAJEDNICE -
Clanak 12. N

Radi unapredivanja opéih uvjeta boravka turista, pro-
mocija tunsuékog ptosz.voda pedrugja Zajednice i razvija-
aja svijesti ovainosti I go
utincima turizma, te potrebi i vaZnosti ofuvanja i unapre-
denja svih elemenata turistickeg proizvoda podrucja Zaje-

dnice a osobito za§t1te okolisa, Zajedmca ima, osoblto, :
.. sliedece zadade: '

— peticanje, uhapretﬁvatue i prommange 1zvorn1h vri-
Jjednosti (tradicija, ebifaji, etnolosko blago i dr.) turistic-

;kngpodmffalo;em madagmd tstvarm;e uv;etaza
: nyezmo gospodarska karistenje; - :

poticanje aktivnosii. pravnih § fziZkih osoba koje

' obavljaJu ugostiteljskn djelatnost za $to ebuhvatnijeri kvali-

tetnije pruianje usluga prehrane, pripremanje i usluZivanje
pﬁ:mmplﬂamcm;eﬁap;dmgkpodovakou su

,iwhﬁ;muwgosmlis‘&qrmmﬁqtﬁe

‘suradnja i koordinacijs s pravmin i ﬁ-zxékm os0-

o bama, koje su neposredno ili. posredno ukljudene u turi-
.sti¢ki promet, radi zajedmétog dogovaran]a, utvrdivanja i

provedbe politike razvoja turizma i njegove promicbe u

okviru sveobuhvatne politike gospodarsk og razvoja Grada;

—~ poticanje, koordinacija i ladturnih,

" umjemitkib, gospodasskib, ipoﬁskrh!drugihpﬂ!edbtkqe

. povijesnil spamenika ¥ drugih.

pridonose obagaﬁvanp toristike | pmde myestag G:ada i
turisticki mym na nyenom

— peoticanje zastite, odriavanja 1 obnove kalemo-
«dobara-ed inte-
resa za turizam i njihovo ukljucivanje u turistiékw posadu;

— peoticanje i organiziranje akeija u cilju- -ofuvanja
tunstxékog prostora, unapredivanja. turistitkog okruZja i
zadtite Covjekova oKolisa na poedrucju Grada;

spodarskim, drusivenim i drugim

- potlcanje i pomaganje razvo;a turizma i u omim

mjestlma na podrudju Grada, keja nisu turisticki razvijena,

= izrada programa i pfanova promocije sukladno kon-
cepciji i smjernicama promicbe turizma Republike Hrvat-
ske i Zupanije primorsko-goranske;

— organizacija, provodenje i nadzor svih radnji pro-
mocije turistitkog proizveda Grada sukladno smjernicama.
Skupstine Zajednice, god1§njem progxamu- rada i financq-
skom planu zajednice; .

— .vodenje. jedmstvenog popxsa tunsm za podméje
Grada poglavito radi kontrole naplate boraviSne pristojbe i.
struditeo brade podataka;

— dnevno prikupljanfe, tjedna i- m;eseénaobmda po-
dataka o turistickom prometu na -podrudju turistickih mje-
sta u Gradu i na podrucju Zajednice u cjelini, te psikuplja-

- nje i obrada svih drugih pekazatefja bitnih za pracenje

izvrienja postavijenih ciljeva izadaca;

— izrada izvje$éa o lzvr§en],u zadaca, analiza i ecjena
ostvarenja programa rada # fimancijskog plana Zajednice
Grada,

~ organiziranje konfermcqe za tisak, prijem novi-

- mara; pn;emstudijskﬂtgmpa domaéihrmmﬁm

nara;
. — organiziranje nastupa na domacim i inozemnim sa]-
movima i izfoZbama turistitkog karaktera v suradnji s dru-

. gim turistickim zajedmcama ili samostalno, ako se za to
.pokaZe potreba; '

— sudjelovanje u realizaciji urbanisti¢kih i druglh pla-
nova i programa o utvrdlvan)u turistiCkih Tokaliteta i- Cje- '
fina; - -

~— obavlja i druge posfovc i radnje od .mteresa za
promwanje tunzma na podruéju Grada.

IIL. CLANOVI ZAJEDNICE NJIHOVA PRAVA OB~

-VEZE I ODGOVORNOSTI

e

Clanak 13

Zajedmca ima obvezatne i poéasne E!anove
Osim ¢lanova iz stavka*l. evoga danka Zayedmca
moze 1mat1 i dragovoljne élanove

1. Obvezatn/r damm

Clanak 14

Obvczatm élanovl Za]edmce su sve domace pravne i
fizitke osobe koje na § Za}edmee mmaju sveoje sjedi-
$te ili podruZnice, pogon,- ﬁlljalu i sl. (u daljnjem sekstu;

- poslovna ]edlmca), a ‘koje ostvaru]u prihod obavijanfem
“ugostiteljskih i tunstwlgh te s turizmom neposredm pove-

zanih' djelatnosti. - -

" Qdredbe stavka 1. ovog éIanka primjenjuju se i na
podruZnice, predstavaiStva i sI., stranih fizickih i pravaih
osoba, koje i |ma1u s;edﬁte u mnstlékom mjestyr.

. Pravne i fizitke' osobe iz stavka 1. i 2 ov0ga ¢lanka
postaju obvezatni ¢lanevi- Zajednice danom osnivanja Zaje-
dnice ili danom pocetka obavljanja djelatnostl pravne i
fizicke osobe ma podruciu ;o

'Clanak 15.

Obvezatno élanstvo w Zajednici prestaje prestankom

obavl]anja djelatnostx élana Zajednice na podruéju Zaje-

Na prestanak obvezatnog ¢lanstva u Za]edmc: ne ut-
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jede privremena obustava djelatnosti kao ni sezonsko obav-
ljanje djelatnosti. :

2. Pocasni ¢lanovi
Clanak 16.

Pocasnim ¢lanom Zajednice mogu biti imenovane do-
mace i strane fizicke osobe posebno zasluZne za razvoj i
promicanje turizma na podrucju Zajednice.

Odluku o imenovanju pocasnog ¢lana Zajednice do-
nosi Skupstina Zajednice na prijedlog Turisti¢kog vijeéa.

Pocasni ¢lanovi Zajednice ne mogu birati niti biti bi-

_rani u tijela Zajednice.

Pocasni ¢lanovi mogu sudjelovati u radu sjednica
Skupstine Zajednice i skupovima 3to ih organizira Zaje-
dnica, bez prava odlucivanja.

3. Dragovoljni élanovi
Clanak 17,

Kao dragovoljni €lanovi u Zajednicu mogu se uélaniti
na njihov zahtjev domade i strane pravne osobe koje nisu

obvezatni Clanovi Zajednice sukladno &lanku 14. ovoga

Statuta.

Pravne i fizicke osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka postaju
¢lanovi Zajednice danom donoSenja odluke Turistickog vi-
jeca.

Dragovoljno &lanstvo u Zajednici prestaje istupanjem,
neplacanjem Clanarine duZe od Sest mjeseci ili iskljuéenjem.

Dragovoljni &lan Zajednice moZe biti iskljuten iz Zaje-

dnice ako se ne pridrZava odredbi ovoga Statuta, odluka i-

drugih akata tijela Zajednice ili ako svojim radom nanosi
Stetu Zajednici.

Odluku o isklju¢enju dragovoljnog ¢lana donosi Turi-
stitko vijee Zajednice.

4. Prava, obveze i odgovornosti ¢lanova Zajednice
Clanak 18. '

Clanevi Zajedmce (obvezatni i dragovoljni) imaju
prava, obveze i odgovornosti da:

— oni ili njihovi predstavnici biraju i budu birani u
tijela Zajednice,

— upravljaju poslovima Zajednice i sudjeluju u radu
Zajednice,

— daju inicijative koje imaju za cilj jatanje i promica-
nje turizma na podrutju Zajednice,

— daju prijedloge i primjedbe na rad tijela Zajednice,

. — predlaZu razmatranje pitanja iz djelokruga Zaje-
dnice radi zauzimanja stavova i daju prijedloge za njihovo
rjeSavanje,

— usmjeravaju i uskladuju svoje medusobne odnose u
zajednicke interese radi postizanja ciljeva Zajednice u
skladu sa Zakonom i ovim Statutom,

— predlazu sudjelovanje Zajednice u raznim akcijama
u cilju otuvanja turistickog prostora, unapredivanju turi-
stickog okruZja i zaStite Eoviekovog okolisa na podrudju
Zajednice,

— predlaZu pomaganje razvoja turizma i u mjestima na
podruju Zajednice koja nisu turisticki razvijena,

— razmjenjuju u Zajednici informacije, obavljaju kon-
zultacije i organiziraju sastanke,

.— putem Zajednice ostvaruju suradnju s nadleznim
tijelima lokalne samouprave i uprave na pitanjima rjeSava-

nja poremecaja u turizmu i vecih problema u ostvarivanju
gospodarskih interesa u djelatnostima ugostiteljstva i turi-
zma i s tim djelatnostima neposredno povezanih djelatno-
sti,

— daju inicijative za donosenje mjera i propxsa iz po-
drudja turizma,

— koriste struénu pomo¢ Zajedmce u pitanjima iz
djelokruga Zajednice,

~— predlazu izmjene i dopune Statuta i drugih op¢ih
akata,

— budu obavijesteni o radu Zajednice i njemh tijelaio
materijalno-financijskom poslovanju,

— sudjeluju u radu Zajednice i manifestacijama koje

ona organizira,

— provode odluke i zakljucke Sto ih donesu tijela
Zajednice,

- zastupaju dogovorene stavove Zajedmce u tunstlé-
koj zajednici Zupanije, ‘

— razvijaju medusobnu odgovomost za provodenje
zadataka Zajednice,

— daju podatke i izvjeS¢a potrebna za lzvréavan]e za-
daca Zajednice,

— pridrZavaju se odredbi Statuta, odluka, zakljucaka i

- drugih akata tijela Zajednice.

Polasni ¢lanovi Zajednice imaju osobito prava iz
stavka 1. alineje 3,4,7,8,9,11,12,14. i 15. ovoga ¢lanka.

IV. TUELA ZAJEDNICE
v Clanak 19.
Tijela Zajednice su:
1. Skupstina
2. Turisti¢ko vijece

3. Nadzorni odbor
4. Predsjednik Zajednice.

1. Skupitiha Zajednice

: Clanak 20.

Skupstina Zajednice je najvise tijelo upravljanja u Za-
jednici.

Skupstinu Zajednice &ine predstavmcn fizitkih osoba i
pravnih osoba ¢lanova Zajednice (u dal;njcm tekstu: ¢la-
novi Skupstine Zajednice), s podrigja Grada i to tako da:

— &lanovi Zajednice s podrutja djelovanja Zajednice
koji sudjeluju s najmanje 2% u ukupnom prihodu Turi-

-stitke zajednice imaju jednog predstavnika u Skupstini Za-

jednice,

— ¢&lanovi Zajednice s podruéja djelovanja Zajednice
koji sudjeluju s vise od 2% u ukupnom prihodu Zajednice,
pored dva predstavnika iz prethodne alineje ovog ¢lanka na
svakih daljnjih zapo&etih 10% udjela imaju jo$ jednog pred-
stavnika u Skupstini Zajednice,

- &lanovi Zajednice s podrudja djelovanja Zajednice -
koji sudjeluju u ukupnom prihodu Zajednice ispod 2%
sporazumno odreduju zajednicke predstavnike i to ¢lanovi
Zajednice koji ostvaruju prihod obavljanjem ugostiteljskih
djelatnosti Cetiri predstavnika i &lanovi koji ostvaruju pri-

- hod obavljanjem turisti¢kih djelatnosti &etiri predstavnika i

¢lanovi koji ostvaruju prihod u djelatnostima s turizmom
neposredno povezani tri predstavnika.

Turisticka druitva izvan sjedista Zajednice odreduju
po jednog predstavnika u Skupstinu Zajednice.
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Clanak 21

Skup§tma Zajedmce , Ty :

1. donosi Statut Zajeditice, - -

2. bira i razrjeSava predsyedmka Zajedmce

" 3. donosi odluku ¢ osnivanju i ustroju, pravima i du-
uostnma te nalinu poslovanja Turistitkog drustva,

: 4. odluduje o izboru i razrjesenju Slanova Tunstxékog

\|]et.a :
3. odluduje o |zboru H razrjegenju &anova Nadzornog
odbora,
6. donosi god&ny program rada Zajednice i Turisti¢-
kog drustva, .
.. 7. donosk fmanc;}skz plani godﬁu;e fmancusko |zv16§ce
Za;edmce i Turisti’kog drustva, -

8. imenuje i razrjeSava na pnjedk)g Ttmstwékog vqeéa- ‘

pocasne ¢lanove Zajednice,
9. donosi odluku o osnivanju t “ustroju Turistitkog
ureda.

10. utvrdyje. visinu EIanarme za dragovoipxe tanove-~

- Zajednice, .
' 11. bira predstavnike Zajednice @ Skupﬁmu Tunsnéke
- zajednice Zupanije,
- .0 12. denosi Poslovnik o rade Skupitine Zajednice.
13. daje nadleznim tijelima inicijative za donoSenje
zakona i drugih propisa, =
) 14. razmatra i zauzima stavove O najznadajnijim - plta-
njima koja proizlaze iz zadac¢a Zajednice, predlaie mjere i
poduzima radnje za njihovo. uzvrSavanJe,
15. prihvaca godisnja izvjeS¢a i odlutuje o drugim pna-
njima kada je to predvideno propisima i ovim Statutom.

Clanak 22

" Mandat élanova Skupstine Z&yedmce traje éeurl go-
dine.

Clanu Skupgtme Zajednice moZe prestan mandat prqe
isteka vremena na koje je izabran: .-

~ opozivom od strane ¢lana Zajednice &ji j Je predstav-
nik.

stavnik, _ , _
’ — na osobni zahtjev. < '
Skupstina Zajednice moze predloim élanu Za;edmce

da opozove svog predstavnika ako. svojis duZnost ng obavlja ‘

u skladu §a zadacama Zaledmce ili je uopce ne obavlja.

‘ Novo;zarbrmlom Claru Skupéhne ‘mandat traje do

|steka vremena na kOp je big izabran é!an Skupmng, kojem

& prestac mandat na ]edan od natina’ utvtden u s,tavku 2.
ovog {fanka.. .

Ctanak 23.. "4

Izhom za Skﬁﬁgtmu Za;edmce msp;su;e Tq;tsuék.o vi-
;eée ua;kasm;e 60 dana pn;e isteka maadm Skup&me

Zajed‘mce Ly
. Clanak24. L

SkupStma Zap:dxm:e o&utnp na sjednicgma.

. Redovaa sjeduica odriava se, ;emmsme ’

}zvmedna sjednica shziva-se ¥ ;
‘ — abam&aumtm&ékegw&&dmtmod-

bota ako se njthov broj smanik za viSe od 14,
— izbora predsjednika Zajednice,
.-~ .= na zalitiew Nadzornog odbora, Turistitkog vueéa,
: na;manye }{10 ‘dlanovae  Skupitiae, ém,ktom e umi&og

ureda.:

- prestankom rada kod ¥lana Zajednice. énjl je pred-

Podnosnlac zaht]eva 2a saznvanje izvanredne s;edmce
duZan je predloZiti dnevni red Skupstine Zajednice.

Ako u slutaju’ iz stavka 3. ovog #lanka predsjedaik
Zajednice ne sazove Skupitinu Zajednice, Skup$tinu Zaje-
dnice mogu sazvati Turistitko vueée, Nadzornl odbor ili
20% ¢lanova Skupstme '

Chmak 25.

: Skupﬁtma Zayedmce pmvouai;mt odlnéqe ko jena
siednici prisutno vise od polovice ub:pnog broja danova
. Skupstine Zajednice. :

Skupstina Zajednice donosi odiuke vecinom glaswa '
prisutaih ¢lanova Skup3tine, ako za pojedino pitanje ov:m
Statutom nije drugadije odredeno.

Natin sazivanja i vodenja sjednice Skupitine. ZayeMe
i druga pitanja vezana za odrzavanje s;edmce Skupi‘mne
ureduju se Poslovnikom.

2. Turisticko vijeée

" ¢lanak 26.
Turistitko vijece izvedno je tijelo Skupitine Zajednice.
Turisticko vijece odgovorno je Skupiiini Zajednice.
Clanak 27.

" Turistitko vueée Zajedmce '
~ 1. provodi odluke i zakljutke Skupitine Zagedmce,

2. prediaZe Skupstini osnovne sijernice i godiduji pro-

gram rada i financijski plan Zajednice,

3. podnosi izvjedée o izvrienju programa rada i fm
cijskom poslovanju Zajednice,

" 4. upravlja rmovmofn Zajedmce sukiaﬂm Zakmu i
- ovom Statutu, :

3. imenuje i razr;eSava dlrektota 'Fltﬂsnékogumda.

_ 6. odlutuje-o zahtjevufizitkih i pravnih. osoba za uéla-
njenje u Zajednicu u svojstve d?agdvotjmg flana. .
~ 7. donosi opée akte za Turisticki ured, L
~ 8. iménuje na temefju j javnog natjeéaja vodnelja Tuﬂ-
stitkog drustva,

9. mvrdnlepmed!ogStaMa o

10. priprema prijedloge i dafe neslienja o pﬂauym o
kojima odluduje Skupitima-Zajednice, . T .-

11. odluduje o keriitenju srédstava za ﬂgzad'naa adap-
taciju i nabavaoslevnog pro!swra u skladu sfmancqsknm
-planom, - ¥

, 12. donosi Poslovmk wasm‘,liogwéa, .
13 donosi: opce ‘akte koje ne donosi- Skqmm Zagc
diice.,’

14. potile suradnju 5 drugim tusistickis myedmcama i
dnigim pravnim i fizikiin osobama koje su neposredno i
posredno ukljulene u turisti¢ki promet, -

¥5. odlutuje obavi;a dmge posluve w vkwrrsvoga -
d]setokmga. ‘

Chmk 23.

‘Emsnéko \ugeée ina pweds;edmkan mmm -
Sest’ lanova Ttmstlékog vije€a bira: Skupwna Zaje-
duice, & dva-detegira Grada.

Preds;etﬁnk Zajedmice ye preds;edmk Tunse’u!kog -
jeca. -

émak 29
Mandat ¢lanova Tunsnékog vgeéa traje éetm godme
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Clanu Turistickog vijeca moZe prestati mandat i prije
isteka vremena na koje je izabran:

— razrjeSenjem od strane Skupstine Zajednice,

— opozivom od strane Poglavarstva Grada,

— na osobni zahtjev.

- Clan Turisti¢kog vijeéa moZe se opozvati ako ne obav-
lja svoje duZnosti u skladu sa zakonom i ovim Statutom, ne
provodi odluke Skupstine Zajednice i Turistickog vijeéa.

Na mjesto ¢lana Turistickog vije¢a kojem je mandat
prestao na temelju prethodnog stavka, nadleZno tijelo bira
odnosno delegira novog ¢lana na vrijeme do isteka man-
data na koji je izabran prethodnik.

Clanak 30.

Turisticko vijeée radi na sjednicama.

Predsjednik Zajednice saziva i predsjeda sjednici Turi-
stiCkog vijeca.

U slucaju odsutnosti predsjednika Zajednice, sjednicu
Turistickog vijeca saziva i predsjedava ¢lan Turisti¢kog vi-
jeca kojeg Vijeée odredi.

Clanak 31.

Turisticko vije¢e moZe pravovaljano odluctivati ukoliko
sjednici prisustvuje vise od polovice ¢lanova Vijeca.

Tunssticko vijeée odluuje veéinom glasova prisutnih
¢lanova.

Clanak 32.

Turisticko vijece odluke donosi u pravilu javnim glaso-
vanjem.

Turisticko vijeée moZe odlu¢iti da se o odredenom
pitanju odlucuje tajnim glasovanjem.

Nagcin sazivanja i vodenja sjednice Turistitkog vijeca i .

druga pitanja vezana za odrZavanje sjednice Turistickog
vijeca ureduju se Poslovnikom.
3. Nadzorni odbor

Clanak 33.

Nadzorni odbor je nadzorno tijelo Zajedmce Nad-
zorni odbor ima 3 ¢lana, a ine ga:

— dva ¢lana koje bira Skupstina Zajednice,

— jedan predstavnik Gradskog poglavarstva.

Nadzorni odbor iz redova svojih lanova bira predsje-
dnika i njegovog zamjenika.

_ Clan Nadzornog odbora ne moZe biti ¢lan Turistitkog

vijeca.

Clanak 34.

Nadzorni odbor nadzire:
1. vodenje poslova Zajednice,
v 2. materijalno i financijsko poslovanje i raspolaganje
sredstvima Zajednice i Turistickog drustva,
3. izvr¥enje i provedbu programa rada i financijskog
plana Zajednice.
"~ O obavijenom nadzoru Nadzorni odbor najmanje je-
dnom godi$nje podnosi pismeno izvjeSce Skupstini Zaje-
dnice i TuristiCkom vijecu.

Clanak 35.

Sjednicu Nadzornog odbora saziva i rukovodi njenim

radom predsjednik, a u slu¢aju njegove odsutnosti zamje-
nik predsjednika.

Nadzorni odbor moZe pravovaljano odlucivati ako sje-
dnici prisustvuje veéina ¢lanova Odbora, a odluke donosi
veéinom glasova ukupnog broja ¢lanova.

Nacin sazivanja i vodenja sjednice Nadzornog odbora i
druga pitanja vezana za odrZavanje sjednice Nadzornog
odbora ureduju se Poslovnikom.

Poslovnik iz stavka 3. ovog ¢lanka donosi Nadzorni
odbor.

Clanak 36.

Mandat ¢lanova Nadzornog odbora traje Cetiri godine.
Clanu Nadzornog odbora moze prestati mandat i prije
isteka vremena na koji je izabran:

— radi opoziva od strane tijela koje ga je izabralo,
odnosno imenovalo,

— na osobni zahtjev.

Clan Nadzornog odbora moZe se opozvati ako svoju
duZnost u Nadzornom odboru ne obavlja u skladu sa Statu-
tom i aktima tijela Zajednice.

Na mjesto élana Nadzornog odbora kojem je mandat °

prestao na temelju prethodnog stavka nadleZno tijelo bira
novog ¢lana na vrijeme do isteka mandata na koji je izabran
prethodnik.

4. Predsjednik Zajednice
Clanak 37.

Zajednica ima predsjednika Zajednice.

Predsjednika Zajednice bira i razrjeSava Skupstina Za-
jednice na prijedlog Gradskog poglavarstva.

Mandat predsjednika Zajednice traje Cetiri godine.

Predsjednik Zajednice za svoj rad odgovara Skupstini-
Zajednice.

Clanak 38.

Predsjednik Zajednice:

— predstavlja Zajednicu,
— saziva i predsjeda Skupstini Zajednice,
— saziva i predsjeda Turistickom vijecu,

— organizira, koordinira i uskladuje rad i aktivnosti
Zajednice u skladu sa zakonom, ovim Statutom i progra-
mom'rada Zajednice,

— brine se o zakonitom i pravodobnom izvr$avanju
zadaca Zajednice,

— pokrece i brine se o suradnji Zajednice s drugim

turistickim zajednicama i drugim tijelima sa zajednickim

interesom,

— brine se o pripremi sjednica Skupstine Zajednice i
TuristiCkog vijeca,

- potptsuje odluke i druge akte koje donosi Skupstina
Zajednice 1 Turisticko vijece,

— obavlja i druge poslove utvrdene aktima Skupstme K ‘

. Zajednice i Turisti¢kog vijeca.

Clanak 39.

U sludaju ‘odsutnosti predsledmka Za]edmce Skup-

$tinu Zajednice saziva i predsjeda najstariji ¢lan Skupstine. -

[ ——
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Skupstina Zmedhwnmmmmaﬁ
‘stalive 3 priviemenw radha i savietodvne Siefir (radne Olanalt: 46 -
skupine, savjet, «lmm“sii'wi‘ns!)mdn rapmatranje oxtresdenog
pnama davanja millienjir ¥ prijedioge ¢ zemmesjninr pita- ummmwmwmw
dfefoliruga. doie, Hojm sadeiiasnbitar
Skup§tma Za;edmce i Tunstlcko vijeée odisRenr o - wggﬂ;ﬁgw
osnivanju tijela iz prethodnog stavka utvrduju sastav, djelo- — DO ¥ Wgﬂtu,
krug rada i druga pitanja wezana za rad toga tijela. — predmet. poslovm'ﬁhﬂéhg

W mmmvmmmmvm ZA¥EDNICE
.enmn 44,

Z”ajedhlcu predstavija predsledeZaﬁdnm,,&zaswpa

direktor Turistickog ureda.
Dizektor Turistickeg, ureda. moZe. datic p,lsmcm puno-

mad drugoj esobi. za zastupanje Zajpdnice..
Ao se opéa punomo¢ dajg. asobi-koja-nije zaposlzna u

Zajednici za davanje ove punomodf potrebna je suglasnost

Turistickog, vijeca..
' Punomad iz stavka. 2. avog, clanka. dajp se sukladoo
odeedbama zakona Kojim se. uredujjx ofivezai. odmosi..
VI. TURISTICKO DRUSTVO

Clanak 42..

Za podrudje jednog ili viSe turistikih mjesta sa_po- .

drudja Za;edmce, Skupiting Z‘agedmce osniva Tunsnéko
drustvo.

Claaak.&

Turisticke: draitve: ka0, ustwoystvener jodinica Zaledime )

meﬂrm sifedeée postove:
pepisa turista za podiudie teristidlog mjesta
odnosno Tunstlékog drustva,

— dnevno prikupljanje, tjedna i mjese¢na obrada poda-
taka o turistikom promete & podrudje turistitkog mjesta
odnosno Turistickog drustva,

— informiranje turista o turisticRin: petrebame kao i 0
kulturnim zbivan ima i znamenitostima. m;esta.

— brine o turistitkom razvojy miesta, ‘

— organizacija, provodenie svill radnjj promocije turi-
stitkog proizvoda mijesta sukladno gedi¥ajem planu i pro-

gramu.za TuristiZko. druitvo,,
' —poticanje i organiziranje akcije u cilfi-6&uvanjp: turi-
stitkog, prostora i zaitite &ovjekova qkolfSa. na podrudju
~ mjesta,
__— i ostale posloye utvrdene odlukom a osmivanju Turi-
stitRog dStva. - -

U oditici' 0 osnivanjur TuristiCRog drutva odtediqg se

predmet goslavanja Drustva.

-Clanak 4.

Tunsuéko}dn&tm nema svojstvo pravne asePe. -
Prava i obveze koje proisteRr izgoslovanjp Turistitkog
drustva jesu prava i obveze Z'ajedmce i

Clhnak 45.

A Tnnsﬁﬁm dmﬁnvo nesk saziv. »Tunstﬁlur dmﬁtm«,,
" moZe mu.se doduti’ F naziv turistikog m]esta .

— matin poslovanja (tijekom cijele godine ili sezonsin) »
Odluka o osnivanjie Tusistigkog -drustva mora. biti-u
skladu sa Zakonom i ovim Statutom.

Clooak 47,

' wwmmmum@le go-
dine ouilen sz Tusstilhi suget

Y Turistitkom drustvu-koje. pshqtmdm.*sc
osnovati Turisticki savjet.

Clanak 48.

’

mw

~ provodf-politiku razvojh tunzmm njegove gmmﬂbe
za podrutje Turistitkog drustva utvrdene aktima SRupstine
i Turistikog vijeca,

— brine o unapred‘enju suradnje lzmedu Zajednice i .
pravnih. i fiziékih. oseba koje. su neposredner lﬂdgpéene u
turisticRi promet,

~ petice i kaordinira sve,ak.twm:. vezane. za Fazvoj
turizma f njegove promiche na podrudjh turitigkogmigsta,

— razmatra. i.zauzima. stavave o | Lazveja turi-
zina na podruciu Turistitkeg drustva, predlaze u;,elima.Za-
jedhice mjere za njibove izviSavanig,,

— obavlja i druge poslove u okwmdﬁﬂatmm!ﬁms&é—
kog druitva utvrdene aktima Skupstine 1 Turistickog diu-

- Stva.

Clanak 49.

Stru¢ne poslove u Tm@knmmﬁtvuvadiwgganlzlra
voditelj TuristicRog drustva (w daljnjem tekstuc Voditelj). -

Poslove iz prethadnog stayka Voditeljf moimabavljatl
profesionalno.

Na pzavni. status. Vodltel],a, urjete za stupanip sa rad i

~ostala pitanja u svezi s njegovim radom odgovarajuce se

primjenjuju opéi propisi o radu.

Voditelj odgovara za.swoj rad i rad Turisti¢kog drustva
Turistickom savjetu, ukolfko je osnovan, Tunstxékom vi-
jeu i direktoru Turisti¢kog ureda.

Chnak SC.

Sredstva za goslbvznyi 'l'hnmﬁkng dnﬂya,asgyavaw
se iz dijefa prilioda Rojf subadho posebnim: progisima. gri-
padaju tunstlékom mjesti.

Steditva iz stayka 1. ovog danka posebno.se iSkazujiu
financijskem planu- Zajedhice adnasno wiadijjs finanaij-
skim planom Turistickog dtustVa :

- ¢lanak 51.
TuristicRo drustvo predl’aie’Skupi'sti'hi‘ Zajédhi“cc godis-
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‘nji program rada i financijski plan Tunsuékog drudtva.
“Furistitko-@ri¥tve dhavemoje sredstve koja mu pripa-

daju natemelju propzsa’kmsﬁmmmensﬂu wskadusgodis-
njim programom rada i financijskim plarom.

‘Clanak 52.

Turisticko drustvo upisuje se'u upisnik.

Zajednica je duZna prijavu za upis Turistickog drustva u
apismik ;podnijeti Ministarstvu turizma u xeku .15 dama od
dana osnivanja Turistickog drustva.

Clanak 53.

Turisticko drustvo prestaje:
— odlukom Skupstine Zajednice o prestanku Turistic-
kogdrustva,
— jprestankom Zajednice,

VII. TURISTICKI URED
Clanak 54.

Radi obavljanja stru¢nih i administrasivaih poslova Za-
jednice osniva se Turisticki ured.
Sjediste Turistickog uzreda je 1 sjediStu Zajednice.

Clangk 55.

Odluku -0 osnivanju-i ustseju Turistickog wreda donosi
Skuptfina Zajednice.

Djololeryy, anatacnje ustrojstve, @rganizmeiju i sistama-
ﬁzaagwadmhmpsta Fusistickegureda-utvsduje Turisisko
vijece aktom- -ustrajstva 4 ;sistoTratizaciji, maprijediog-di-
rektora. Ureda.

Ustrojstve. TuristiCkop -uredda ¥rcba odgovarati potre-
bama .i zahtjevima ¢lanova Zajednice i mogucnosti za
strutne, kvalitetne,.pravovitine nosiodgevomodzwriavanje
zadacda Zajednice.

Llamak- 56.

Furistidhi ured dbavlia+osehite-ove sposidve:
- provodi zadatke utvxdenhe jprogrampm sada Zaje-
dnice,
~- .obax}ja strucne 4 administrativae peslove @ svezi
pripremanja: sjednica tijela Zajedniee, »

— obavlja struc¢ne i administrativne poslove u svezi s
izradom i izvrSavanjem sktadijola Zajednice,

— obavlja pravne, financijske i knjigovodstvene po-
siove, kudrovske 4 sopde jpeslove, vedi ouidencije 4 stati-
smmeumemmamzw

~— -izraduje -analize, informacije i «lruge matorijale za
ipetrebe dijola Lajednice,

— daje tijelima Zajadnice kao i-drugim zaintercsivanim
strutna misljenja-o pitanjima iz:diclokenga Lajedimice,

~— @abavija a-druge posiove kojc mu -edrede tijoln Zajo-
«dnice.

Clanak 57.

Na pravni status zaposlenih v Turistickom uredu, uvjete
aa:stypanic uwuwﬂapxmwmmsmdmwom

odgovarajuce’ se primjenjum Opci prapisi:e sada.
Radnioi zapesioni a Turisidkenruratu maraju igpsnja-

ki i spesdbre wvjese Jeaje prapistje ministar Augiams.

TClanak 38.

“Turistitki ured Zdjelinice ima direktora.

Direktora Turistitkog wretla na temelju javnog natje-
¢aja. imenuje Turisticko vijece.

Direktor se imenuje ma tetiri godine i moze biti po-
novno imenovan.

‘Diréktor mora ispunjavati ‘posebne lIV]Cte koje propi-
suje ministar turizma.

Clandk 9.

Ako se na raspisani natje¢aj niitko ne pn]aw ili nitko od
ptijavljenih’kandidata ne bate izabran, natjecaj ée se pono-
viti.

Do imenovanja direktora na temelju ponovijenog natje-
&aja "Turisti¥ko vijece imenovat e izvisitelja duznosti, ali
najiuZe Yestmjeseci.

Vriitelj &uZnosti ‘ima prava, ‘obveze i edgovornosti di-
reéktora Furistitkog ‘ureda.

Clandk60.

Direktora Turistitkog ureda, u slu¢aju odsutnosti ili
spi'qeéenosn zamjenjuje vsdba koju odredi Turistitko vi-
jece iz'redova Vijeta.

‘Osoba’kvja zamjenjuje dircktora Turistitkog ureda ima
prava i duznosti direktora.

Clanak61.

Direktor Turistickog ureda organizira i rukovodi radom
i poslovanjem Turistickog ‘ureda ‘i u granicama utvrdenih
ovlasti odgovoran je za poslovanje Zajednice.

sDirekior 2a svej 7ad odgovoran ¢ Turistickom wijetu i
predsjedniku Zajedinice.

Direktor me mo’e hitilan Turistitkog vijeca.
direktor Turistidkon ureda:

— tprovediediske Furistitkag vijeca,

~ worganizira lizvesavanje zsdala “ajednice,

— zastupa Zajedmcu i poduzima sve pravne radnje ‘u
ime 1 .ga 3atun /

— uskladuge muten;alm i:dmge-uviete rada Turistitkog
usada i ‘brine 'se -da ipeslovi i zadaci dudu ma wrijeme |
kvalitetno obavljeni u skladu s odlukama, zakljuécima :i
programem yada Ziajednice 4 njezinih tijela,

~edistigeo. zapostjavanju sadnika:u Furistitkom uredu i
rasporedivanju radnika na odredena radna mjestate-opre-
staneu rrada 0 ‘skladu s aktom a ustrojstvu i sistematizaciji
Turistickog ureda,

— mpozosava vadnike TFuristikeg ureda i tijela Zaje-
dnice 41 zakenitesti njihovih odluka,

— odlu¢uje o sluZzbenom putovanju radnika Zajednice,
koristenju osobnih automobila u sluzbene svrhe i o koriste-
nju sredistava Teprezentacije,

— predlaze ustrojstvo i sistematizaciju Taristickog
ureda,

— odlucuje o povjeri pejedinih stru¢nih poslova tre¢im
osobama ako ocucm daj je potrebno i svrsishodno, a u cilju
ipwioTja; ioe,

— potpisuje poslovnu doksmenitacijn Lajednice.,

~ priprenm, Zejodne s prodsjsidnikom Zajednice, sje-
diriee Baststidlons wijeda i Skapitine Zajednice,

— podnesi Forissiskom wijedu izvjeSéc o svom Taduio
rindn: Toristickog ureda, ¢e pradlaZe amjere 7a amapredenje:
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orgamzacue rada Turistickog ureda,
— obavlja i druge poslove utvrdene Zakonom, aktima
Zajednice i odlukama tijela Zajednice.

Clanak 62.

Direktor Turistitkog ureda moZe biti razrijeSen i prije
isteka vremena na koje je imenovan:

1. na osobni zahtjev, i

- 2. ako zbog nelzvr§avan]a ili nemarnog vrienja svo;e
duZnosti Zajednica nije mogla izvrditi svoje zadatke ili je
1zvrsavan3e tih zadataka bilo oteZano,

3. ako je uslijed nezakonitog, nesavjesnog ili nepravil-
nog rada ili zbog prekoracen]a ovlastenja nastala ili mogla
nastati Steta, .

4. ako bez osnovanog razloga ne izvrsi ili odbije izvrsiti
odluke tijela Zajednice ili postupa protivno tim odlukama.

Prijedlog za pokretanje postupka za razrjeSenje direk-
tora Turistickog ureda mogu podnijeti SkupStina zajednice
i Nadzorni odbor.

Prijedlog za pokretanje postupka za razrjesen]e razma-
tra i ispituje navode prijedloga komisija koju imenuje Turi-
sti¢ko vijeée iz redova clanova Zajednice.

Prije donosenja odluke o razrjeSenju, direktoru se mora
dati moguénost da se izjasni o razlozima za razrjesenje.

Odluku o razrjesenju direktora Turistickog ureda do-
nosi Turisti¢ko vijeée glasovanjem.

U slu¢aju razrje§enja direktora Turistitkog ureda Turi-
sticko vijece imenovat ¢e vrsitelja duznosti direktora i ra-
spisat Ce natjecaj za direktora najkasnije u roku od 30 dana
od dana imenovanja vrsitelja duZnosti. .

Clanak 63.

PosJove prikupljanja, obrade i raspacavanja mformacua
o radu Zajednice obavlja Turisticki ured.
Poslovi iz stavka 1. ovog ¢lanka obuhvaéaju:

— prikupljanje, obrada i raspacavanje informacija u
cilju poticanja i promicbe turizma na podrudju Zajednice,

— prikupljanje informacija o turistitkim potrebama i

-drugim pojavama u zemlji i inozemstvu od znacaja za turi-

zam Zajednice,

— informiranje turista o zamenitostima i privlacnostima
turistitkog okruZja, spomenicima kulture i dr., :

— promocija turistickog proizvoda s podrudja Zaje-
dnice, ]

— davanje ostalih potrebnih turistickih informacija,

— suradnja s tuzemnim i inozemnim informativnim or-
ganizacijama,

— i drugi poslovi utvrdeni odlukom o osnivanju Centra -

i drugim aktima Skupstine Zajednice ili Turistickog vijeca.

Turisti¢ki ured, radi izvr§avanja zadataka iz stavka 1.
ovog ¢lanka moZe 1zdavat1 biltene ili druge penodléne pu-
blikacije.

VIIIL. ODGOVORNOSTI ZA OBAVLJANIE DUZNO-
STI U ZAJEDNICI

Clanak 64.

* Svaki &lan tuela Zajednice osobno je odgovoran Za sav-
jesno aobavljanje svojih duZnosti.-

Svaki ¢lan tijela Zajednice odgovoran je za svoj rad
tijelu koje ga je izabralo, a ¢lanovi Skupstine Zajednice

odgovorni su ¢lanu Za]edmce kojeg predstavljaju.
5 Predsyedmk Zajednice i direktor Turistickog ureda po- -

jedinalno su odgovorni za zakonito, savjesno i struno
obavljanje duZnosti i zadataka koje im Je utvrdilo tijelo koje
ih je izabralo i imenovalo.

IX. GOSPODARENIJE U ZAJEDNICI
Clanak 65. ;

Za]edmca nastupa u pravnom prometu samostalno u .
svoje ime i za svoj racun.

Za obveze u pravnom prometu Zajednica odgovara qe-
lokupnom svojom imovinom. .

Clanak 66.

Financijsko-materijalno. poslovanje Zajednice vodi se
po propisima koji ureduju ra¢unovodstvo neprofitnih orga-
nizacija.

~ Clanak 67.

Za svaku poslovnu godinu Zajednica utvrduje program
rada i financqskl plan.

Clanak 68.

Prljedlog programa rada i pn;edlog fmancn]skog plana
Zajednice utvrduje Turisti¢ko vijece i podnosi ga Skupstini
Zajednice, do kraja studenog tekuée godine za sl]edeéu
poslovnu godinu.

Zajednica dostavlja pnjedlog programa rada i prljedlog
financijskog plana za sljedecu poslovnu godmu u roku iz
st. 1. ovog ¢lanka, Turisti¢koj zajednici Zupanije.

Clanak 69.

Sredstva za poslovanje turisti¢kog drustva osxguravaju
se iz dijela prihoda koji sukladno posebnim propisima pri-
padaju turistickom mjestu,

Sredstva iz stavka 1. ovog ¢lanka posebno se lskazuju u
financijskom planu Zajednice.

Turisti¢ko drustvo predlaZe Skupstini Za]edmce godls-
nji program rada i financijski plan. ,

Turisti¢ko drustvo obvezno je sredstva kojima raspolaZe
sukladno ovom Statutu koristiti namjenski u skladu s utvr-
denim godisnjim programom rada i financijskim planom.

Clanak 70.

Godignji program rada i godi$nji financijski plan Zaje-
dnice sadrZe pojedina¢no utvrdene planirane zadatke i po-
trebna financijska sredstva za njihovo izvrSenje za pojedi-
nacno turisticko mjesto te. posebno planirane zadatke i
financijske planove turistickih dru$tava.

Prijedlog programa rada i financijskog plana Za]edmca
obavezno dostavlja na razmatranje ¢lanovima Skupstine
c%ajedmce 15 dana prije odrZavanja sjednice na ko;og se

onose

Clanak 71.

T:Jekom godine Zajednica moie mijenjati i dopunjavati
svoj program rada i godi$nji financijski plan.

Izmjene iz st. 1. ovog &lanka obavljaju se po postupku .
koji je propisan za donoSenje programa rada i godiSnjeg
financijskog plana. v
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Clanak 72.

Za izvrenje programa rada i godiSnjeg financijskog
plana odgovorno je Turisti¢ko vijece.

Naredbodavac za izvr$enje financijskog plana je direk-
wor Turistickog ureda.

Clanak 73.

Turistitko vijece duzno je Skupstini Zajednice podnijeti
financijsko izvje$ce u roku koje ono odredi.

. Clanak 74.

Prijedlog godisnjeg financijskog izvje$éa za prethodnu
godinu Turisticko vijeée podnosi Skupstini Zajednice do
kraja veljace. .

Prijedlog godisnjeg financijskog izvjeS¢a mora se staviti
na uvid &¢lanovima Zajednice osam dana prije razmatranja
na Skupstini Zajednice.

Godisnje financijsko izvjei¢e Zajednica dostavlja Turi-
stickoj zajednici Zupanije.

Clanak 75.

Zajednica ostvaruje prihode iz sljedecih izvora:

1. boravi$ne pristojbe, u skladu s posebnim zakonom

2. ¢lanarine, u skladu s posebnim zakonom,

3. proracuna Grada,

4. zajmova i

5. dragovoljnih prihoda.

Pored izvora iz stavka 1. ovog ¢lanka, poslovanje ili
pojedine aktivnosti Zajednice mogu se financirati i dodat-
nim sredstvima koja osiguravaju njihovi ¢lanovi i zainteresi-
rane pravne i fizicke osobe.

Clanak 76.

Domade i strane pravne i fizicke osobe placaju ¢lana-
rinu Zajednici u skladu s posebnim zakonom.

Dragovoljni ¢lanovi Zajednice placaju ¢lanarinu Zaje-
dnici u visini koju posebnom odlukom utvrdi Skup3tina
Zajednice.

Clanak 77.

U financijskom planu Zajednice moZe se izdvojiti dio
prihoda kao nerasporedena sredstva (tekuca rezerva) koja
se koristi tijekom godine za nepredvidene i nedovoljno
predvidene poslove i zadatke koji se financiraju iz financij-
skog plana Zajednice.

Sredstvima tekuce rezerve raspolaze Turisticko vijece.

Clanak 78.

Sredstva Zajednice vode se na jedinstvenom Ziro-ra-
cunu.

Clanak 79.

Visak prihoda nad rashodima Zajednice koristi se u
svrhu promicanja i unapredenja turistickog podrucja Zaje-
dnice.

Clanak 80.

Turisticko vijeée Zajednice upravlja imovinom Zaje-
dnice s pozornoscu urednog i savjesnog gospodarstvenika.

Za nabavu i otudenje nekretnina Turisticko vijece mora
zatraZiti prethodnu suglasnost Skupstine Zajednice, koja o
tome odlucuje vecinom glasova svih ¢lanova Skupstine Za-
jednice.

X. JAVNOST RADA ZAJEDNICE
Clanak 81.

Javnost rada Zajednice osigurava se i ostvaruje dosta-
vom pisanih materijala i putem sjednica tijela Zajednice za
¢lanove Zajednice, objavom na oglasnoj plo¢i Zajednice
odnosno putem sredstava javnog priopcavanja ili na drugi
prikladni nacin.

Clanak 82.

Predsjednik Zajednice odgovoran je za redovito, pot-
puno i po obliku i sadrzaju pristupacno informiranje javno-
sti o radu Zajednice. ,

XI. POSLOVNA TAIJNA
Clanak 83.

Poslovnu tajnu Zajednice ¢ine isprave i podaci Cije bi
odavanje neovlastenoj osobi bilo protivno poslovanju Zaje-
dnice i Stetilo interesima i poslovnom ugledu Zajednice.

Predsjednik Zajednice odreduje koje isprave i podaci su
poslovna tajna, kao i ostala pitanja u vezi s poslovnom
tajnom. )

Poslovnu tajnu duZni su cuvati svi lanovi i zaposleni u
Zajednici koji na bilo koji na¢in saznaju za ispravu ili poda-
tak koji je utvrden kao poslovna tajna.

Povreda odredaba ovog Statuta koja se odnosi na po-
slovnu tajnu je teZa povreda radne duZnosti.

XIH. ZASTITA PRIRODE I COVIEKOVA OKOLISA
Clanak 84.

Zajednica obavlja poslove i ispunjava svoju zadacu na
nacin koji osigurava zastitu prirode i pobolj$ava kvalitete
¢ovjekova okoliSa sukladno propisima u Republici Hrvat-
skoj.

Posebnu brigu Zajednica vodi o zastiti i ¢uvanju kultur-
nih dobara.

XIH. PRESTANAK RADA ZAJEDNICE

Clanak 85.

Zajednica prestaje:

1. odlukom osnivaéa o prestanku Zajednice,

2. odlukom nadleZznog upravnog tijela o prestanku Za-
jednice.

Odluka osnivata o prestanku postojanja Zajednice pra-
vovaljana je ako je donesena dvotreéinskom vecinom gla-
sova svih lanova Skupitine Zajednice.

NadleZna upravna tijela donijet ée odluku o prestanku
Zajednice:

— ako Zajednica djeluje suprotno odredbama Zakona,
ovog Statuta ili ukoliko ne ispunjava zadatke zbog kojih je
osnovana, .

— ako je od odrZavanja Skupitine Zajednice proteklo :*
dvostruko viSe vremena od vremena utvrdenog ¢lankom
24. ovog Statuta za odrzavanje Skupstine Zajednice. -
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4 Odlukom o prestanku postojanja Zajednice utvrdit ée‘
se pod]ela imovine Zajednicé. Imovina se dijeli razmjerno

-visini udjela ¢lanova u prihodima Zajednice.
XIV. STATUT 1 DRUGI OPCI AKTI
| Clanak 87.

Za]edmca ima Statut i druge opée akte (pravilnici, od-
luke, poslovnici).
Op¢i akti Zajednice moraju biti u suglasnostl ) odred-
. bama Statuta. Statut mora biti u suglasnosti sa zakonom i
drugim propisima.
~ Usluéaju nesuglasnosti opéih akata sa Statutom primje-
njivat ée se odgovarajuce odredbe Statuta. -
} Ocjenu suglasnosti opcih akata sa Statutom daje Skup-
-3tina Zajednice.
Kada utvrdi da opéi akt nije u suglasnosti sa Statutom,
Skupstina Za]edmce svojom odlukom ukida ili pon1§tava
taj akt odnosno njegove po;edme odredbe.

Clanak 88.

Statut donosi uz prethodnu suglasnost Ministarstva turi-
zma, Skupstina Zajednice dvotrecinskom veéinom svih
predstavmka u Skupstini Zajednice.

Poslovnik o radu- Skupstine donosi Skupstina Zajednice
na svojoj prvoj sjednici obiénom veéinom glasova.

Ostale opce akte donosi Turisti¢ko vijece Zajednice na
prijedlog predsjednika Zajednice ili na osobnu inicijativu, a
opce akte Turistickog ureda na pn]edlog direktora Turisti¢-
kog ureda

Clanak 89.

Opéi akti Turistickog ureda su:

-0 ustrojstvu, ‘

~— 0 organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta,

~— o radnim odnosima, dlsc1plmsk01 i materijalnoj od-
govornosti zaposlemh

— 0 obracunu i isplati placa, naknada placa i ostala
primanja, . -

~ drugi akti utvrdeni Statutom i odlukom Turisti¢kog
vqeéa

Clanak 90.
Izmjene i dopune Statuta donose se u postupku i na

nacin odreden za donosenje Statuta.
Prijedlog za izmjene i dopune Statuta moZe podmjetl

Turisticko vijece ili najmanje desetina ¢lanova Skupstine -

Zajednice.
Prijedlog izmjena i dopuna Statuta dostavlja se ¢lano-
vima Skupstine Za]edmce radi davanja primjedbi i prljed-
loga. Primjedbe i prijedlozi dostavljaju se Turistickom vi-
jeéu Zajedmce u roku od osam dana od dana primitka.

Nakon razmatranja primjedbi i pnjedloga Turistitko vqeée .
utvrduje prijedlog izmjena i dopuna Statuta i upuéuje ga
Skup§t1m Zajednice na usvajanje.

Clanak 91.

Statut Zajednice objavl]uje se u sluzbenom glasnlu iu- ‘
panije primorsko-goranske.

Opéi akti Zajedmce oglasavaju se na oglasnoj ploél
Zajednice,.a opcn akti Turistitkog ureda na oglasnoj ploti
Ureda.

Opéi akti Za]edmce stupaju na snagu danom oglasava-
nja.

XV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
. X bl
Clanak 92.

Zajednica i Turisti¢ki ured Zajednice duzni su do 23.
srpnja 1994. uskladiti svoj ustroj i druge opée akte u skladu

- s odredbama Zakona i ovoga Statuta.

Clanak 93.

- Do donoSenja opéih akata iz ¢lanka 92. ovog Statuta
primjenjuju se postojeéi opéi akti.
Do konstituiranja tijela Zajednice odnosno imenovanja
predsjednika Zajednice u skladu s ovim Statutom, dosadas-
nja tijela Zajednice nastavljaju s radom.

Clanak 94.

Turistitke zajednice mjesta Krk, Brzac, Korni€ i Pinezi¢
zakljucit ée poslovanje i donijeti odluku o prestanku rada s
30. lipnja 1994. godine, a njene d]elatmkc sredstva, prava i
obveze preuzima Zajednica.

Za podrucja turistickih zajednica mjesta Brzac, Komié i
Pinezi€i, u skladu s odredbama ovog Statuta- obavezno se
osnivaju Turisticka drustva,

Clanak 95.
Stupan]em na snagu ovog Statuta prestaje vaziti Statut
Turisticke zajednice Opcine Krk od 1.7:1992. godine, »Slu-
Zbene novine« broj 11/92.

Clanak 96.

.Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana objave

. u sluZbenom glasilu Zupanije primorsko-goranske.

Klasa: 334-01/94-01/01
Krk, 12. kolovoza 1994.
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